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MAY LG1 NOI BAU

HUNG ta 0'vdo mét cdi thoi-ky (1) dac-biét. Su thdi-binh lan
khdp trong xuw, khéng cé mét dén-téc ngoa:-bang(z)
ndo dé tdm xdm-pham dén ta. Nhu‘ng chung-—toc khdc

nhau an @ véi nhau rat la hoa-khi. ’V’wng toi dc vd nhuhg s
cudp bdc rdt hibm. Nguwdi di tinh nav sang tinh khdc chdng hé'lo
s¢. Ngudi ndo ldm tién nhiéu cua cu’mn'f-nhtén huting su'gufu
sang. Cong ly che ché cho tai-sdn, cho viéc bubn bdn va w_éc lam
dn cua nhén-dan.

Trong Xt san nhiéu hon ngay xiwa khéng nhitng lé gao lai con
nhiéu sdn-vit & fren mdt dat va o dudi ddt niva. Hé t"c.'lg xi .sﬂn
ra dide thit gi nhiéu hdn -*ca'i diing cda nhdn-ddn thi dem dbi
cho nhitng J'Iu"OL ldng diéng rat la 3.

Ky-nghé thi duoc thmh vilong. Trong hang nha-qué va hang
quan- qu thi ¢c6 mét hang rrur'f-f fu bln- xie ri! Ia cdn-mdn,
théng-minhva sung-tic.

No: tdm lai thy ngudi trong X nay cf dd cd moi s dé hubng
cufc sung-xuéng. Thé nhung ma cing thdy c6 mgt sb nguoi
khéng bdng long yén phdn, nhdt la nhitng ngudi khéag di nhitng
(€ phdi chdng ma lam b6 ra thé.

Néu ho tré hun it nita, ho sé biéi rdng khi tot- nﬂ'hiCP dnha trudng
ra, ngudita con phai hoc nhiéu vé'sw tdng-trai ¢ doi, va cdi khin
ngoan cta ngiudi gia cd khéng nén khinh-bl, di nhifng ngugi
nay khéng biét khoa-hoc & tdy phidng ciing vdy.

Nhung ma tror '8 cdi thdi-ky ndy c¢é mét lan Cuonﬂ'-phongﬁr
thdi lan trong nhiéu xir. Cai guon fnhu"zg xi bi lén cudng-| phmﬂ (3)
ndy thoi lam loan nhitng &di 6c it suy-nght. Nhitng tré con koc

(1) Thei-ky = khodng thi gior
(2) Dan-tdc ngoai-bang = didn-1d¢ & ngodi, nwrde ngoal.
(3) Cubng-phong = day uéi lan gié khéag tde.

ki

Iy



- I—{L_\I

L

Angkm‘ - ]'t"!*[‘llr‘ — Yue prise du Sud
Chua Pé-thign Dé&-thich Clnbh chup & phie Nan

INTRODUCTION

ous vivons & une époque singuliére. La paix régne dans
N npolre pays; aucun pcup[t' étranger ne songe a nous atla-
quer ; les races diverses vivent en bonne harmonie, les
crimes et les acles de piraterte soat rares ; onvovage sans crainte
ceux qui ont du bien osenl en jouir ouvertemenl. La Justice
protége la propriété, le commerce et le travail.
Bref le pays a tout pour étre heureux. Cependant on vott des
mécontenls, souvent ceux qui auraient le moins de raisons de U'étre.
S'ils étaient moins jeunes ils sauraient qu'au sortir de Uécole
I'homme a encore beaucoup & apprendre par U'expérience de lavie,
et que la sagesse des vieillards ne doit pas étre méprisée.
Mais d notre époque souffle dans beaucoup de pays un vent de
folie ; et l'exemple de ces pays trouble les esprils peu réfléchis. —






Mois du Kontoum (prés de Dakto).
Ngwoi Moi & Kontoum (gdn Dakto).

Des enfants, ayant acquis quelques connaissances que n’avaient pas
leurs péres, en sont enivrés comme d’un alcool nouveau, et se croient
supérieurs d leurs parents et d leurs maitres.

D'autre part les Européens ont apporté des meeurs trés douces ;
le maltre d’école ne frappe plus avec le rotin ; les peines corporelles
ne sont plus appliquées par les tribunaux; les condamnés sont
pardonnés a leur premiére faute.

Et ceci aussi a ftourné la téte de beaucoup et leur a donné de
lorgueil.

Or, dans le pays ' Annam, la vieille civilisation reposait sur le

. respect des vieillards et sur l'obéissance aux parents et aux

représentants de l'autorité. Si ces deux bases manquent, de graves
désordres s’ensuivront.

Avant l'arrivée des Frangais la civilisation des pays d’Indochine.
du Cambodge, du Laos aussi bien que de I'Annam, qui avait été trés
belle, était menacée par un péril commun a tous les peuples. La

 civilisation, en effet, ne se développe et ne se conserve que par

leffort et la discipline ; mais ' homme est par sa nature paresseux ;
Peffort soutenu et organisé lui apparait comme un mal.

St, grdce d des chefs énergiques, qui forcent les paresseux au
travail et organisent ce travail, un peuple fail un effort soutenu
et méthodique de quelque durée il devient prospére, riche,

- puissant. Si, gdté par trop de bien-élre, ce peuple se laisse aller
- au moindre effort, il redevient faible, est détruit ou subjugué par

d'autres ou retombe dans la barbarie.



Lich-si? thé-gidi da bdy cho ta biét 'nh&"ng dan-téc trudc kia

rit la van-minh, sau bi suy-doi rat la tdi-té, t{ nhw ngudi Cham &

Béng-Dudng ndy ; lai nhiing dén-toc khdc, trude kia rat la hén

yéu, dén sau chi trong 6 vai ddi ma duge phi-cung.

Sw vinh-hanh dy hay la sw suy-ddi &y thu’dng thugng la cdi
phn thubng cda mt ci thii-ky c6 nd-luc va cé kj-ludt, hay la
sw phat cda cdi thd:—k_y hfﬁ’t—b:eng v vb-chd.

Ciing c6 mot vai ddn-toc, vi hén yéu qud, khéng quyet-dau
dugevéi nhitng cdnh-ngé khé-khan, hay la trong-cuw dide voi sw
ngd-triva voi cai khuynh-hudng (+) ca sy mdt nd-luc, thi nho cdi
stic c@n-diing cia mot vai nubc phii-cudng va nhdn-ti, trong lic
tung-phuc tam thoi. Nhe' la nuGec Phdp ma dude van-minh nhu
ngay nay la nhd su ting-phuc nuwde La-Ma trong bon thé-ky vdy.

Vay thi cdi van-dé sau nay la cdi van-dé vé' bon thanh-—nién &
col Bong-thdng

Vi rang ca: tusng-lai ld cia nhu’ng nguol ndo khéng sg thuc-
hanh céi né-luc khé-khdn, va cdi tub’ng-—lm thugng trdivéi thién-
tinh ngu’Ek ddi. Vay thi phat thuc-hanh cai nd-luc dy dé tréng-cw
i) 401 SN VGi cai gi ?

Trude hét la dé trong-cwvo': ban-thdn ta, véi cdi khuynh-hudng

cha ta vé su ludi-biéng va khéng c6 ky-ludt.

Sau la dé tréng-cu vbi Tao—-th chinh Tao-Vat thi vé-tinh va
chi mubn d¢ nguwi la con cd cda Thién-cong cal—qudn Ché kia
dat cdt phi-nhiéu, khi-hdu nong-nan ldm cho ngudi ta yéu-dt,
hon dat chi xin ngu’dt ta hét sicc né-luc lam viée.

Roi sau nita dé trong-cievdi nhﬁ’ng ddn-téc khde hdn, cé nghi-
luc hon, thudng tim cach loai ta ra va béc ot ta.

Ba bidt nhes vay ra'r'; nay ta thi xem xem cdi tinh-thé cia ta &
¢di Pdng-Dudng nay la thé nao.

Mot vi hién-triét Hi-Lap da néi : < Ngugi tw biét ldy nguai "

Vdy thi cdi xi & A-Chau nay hién dang thng-phuc nudc Phép
la thé ndo va ddn-su ra sao ? Trude khi ngu’o’: Phép sang ddy thi
nhan-ddn trong xi'cé lap -thanh mét nude hgp-nhat khdng ? Cé
[ap—-thanh mdt qubc-gia cwdng-thinh, cé th? tw khuéch- tru‘b’ng
lay dige khdng ¥

(1) Khuynh-huéng = cdi lye né quoay vé sy gi.
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L’histoire du monde nous montre des peuples tombés rapidement
trés bas aprés avoir été trés civilisés, tels les Chams en Indochine ;
d’autres qui, trés faibles, sont montés au sommet en quelques
générations. Cette grandeur ou cette décadence est le plus souvent
la récompense d'une période d'effort et de discipline ou la punition
d'une période de paresse et d’anarchie.

Certains peuples ausst, trop faibles par eux-mémes pour lutter
contre des circonstances malheureuses, ou pour résister au décou-
ragement ou a leur propre tendance au moindre effort, ont puisé
la force nécessaire dans une soumission temporaire d quelque

. grande nation puissante et généreuse. C'est ainst que la France

doit sa civilisation d quatre siécles de soumission au glorieux
empire romain. ‘

Voici donc le probléme qui se pose d la jeunesse d'Indochine.

Puisque l'avenir est @ ceux qui n’ont pas peur de faire cet
effort pénible, qui répugne a la nature humaine, contre qui,
contre quot faut-il faire effort ?

Contre nous-mémes d'abord, contre notre tendance a la paresse
et a Uindiscipline.

Un mandarin d'avjourd’hui. Un lettré d'autrefois.
M6t 6ng quan ngay nay. Mot nha nho khi xwa.



B nita thi-ky nay'thlcéi- tinh-thd rasao? . RS

. Va cai tinh-thé ng&g nay ra sao ? Trong s’u’ﬁh—&ﬁ]
céng-viéc nubc Phdp & ddy thé nao ¢ i o
Ta hdy xét mét vai viée, cdc ban doc-gid thanh-nién nén s o
" nght va nén t¢ héi rdng : néu ngudi Phip khéng sang ddy thi i i
ndy ra thé nao? Ta lai chiing sung-suéng hen 6ng cha ta khi xda
hay sao? Néu xi n2y bing dung dé cho nhin-ddn tw-tri (v) iy
mét minh thi s¢ ra lam sao ? o
Md-méng nhifng gide mong dep-dé va gidi bay nhitng gide-
méng dy trong van-chudng cﬁm-—tﬁ (2) thi thét la dé, nhung ma
chi l& nhing gidc mong ma théi. Mubn tién-kifn (3) cdi tutng- &
lai th phdi ldy nhilng viéc hanh-vi lam gbc. Ay la cdi viéc ma &
ching t6i dinh thir lam, nhiing ma sw ma ching t8i c th néi ngay
- la Tao-Vdt khéng nhay bao gi, ma s¢ tién-bp cda Tao-Vat
thudng chdm-chap. Néu ¢6 thue-hanh si tién-b3 mdt cdch thong
thd, tudn-ty’ va khé-khin thi méi cé thé thu-thdp duge hdn sw
tién-bg 8y trong mdt thii-ky ldu dai viy.

i - "
am— -
.

L3 TIBU-CHU COA DICH-GIA B

Bin dich nay khéng nhing chi d& cho ngubi ¢6 hoc-thic xem,
nhing lai d& cho ngudi hoc-thlic tim-thung xem ciing hidu.
V1 vdy ching t0i chi ding nhing cAu vin ngén ngdn, rit ddn-di.

Nhitng chir khé thl dvdi trang cé cit nghia rO rang cin-thdn,

Cdn nhy tén ngudi va tén x&, néu ching tdi phii tw dit ra th el
chiing tbi d& tén tay bén canh. ok

Vi-cdnc-Nasi
(1) Ty-tri = sguweri trong awde cai-tri iy nhau.
(2) Vc-chvong chm té = viia chwong bay.

(3) Titn-kita = bibt trudre.
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Contre la nature ensuite, notre seeur la Nature, qui ne fait rien

~ par elle-méme el demande a étre maitrisée par Phomme. Ld oi

le sol est fertile le climat chaud affaiblit I'homme, ld ok le climat
Jfrais rend 'homme actif la terre demande d@ homme un plus

grand effort.

Enfin contre les peuples plus forts et plus énergiques, qui cher-

chent-d nous éliminer ou d nous dépouiller.

Ceci étant, voyons quelle est notre situation en Indochine. -

Un grand sage grec a dit : « Connais-toi toi-méme ».

Qu’est-ce donc que ce pays d’Asie actuellemeni soumis d la
France, quels sont ses habitants > Formaient-ils avant larrivée
des Francais un pays uni, une nration puissanie, capable de se
développer par elle-méme?

Quelle était sa situation il y a un demi siécle ?

Quelle est d’auire part sa situation aujourd’hui ?ef dans ce
changement quel est le role de la France?

Nous allons examiner quelques fails, et nos jeunes lecteurs
pourront y réfléchir et se demander : que serait-il advenu de
notre pays si les Frangais n’y élaient jamais venus ? Ne sommes-
nous pas plus heureux que nos péres ? Qu adv:endrazt—:! de ce pays
s'tl étail soudain laissé & Iui-méme ?

I est facile de faire de beaux réves et de les exprimer dans
un beau style ; mais ce sont des réves. Pour prévoir I'avenir il
faut se baser sur des faits. C'est ce que nous allons essayer ; mais
ce que nous pouvons dire dds d présent c’est que la nature ne fait
pas de bonds et-que ses progrés sont toujours lents.
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CHUONG THU NHUT

Ta tu biétlay ta.

o1 Déng-Drrong xét toan theé thi 12 mdt xé réng méng-ménh, c6
C nhiéu ndi-gidng khdc nhau & gidi rdc chd nhiéu chd it. Nhirag
ndi-gidng nay ngay nay cing nhau sinh-nhai mét c4ch rit hoa-

binh & dwéi quyén bdo-hd nwrée Phdp va nwréc Anh.

Hién nay nhirng noi-gidng ddng hon cd 1a : An-nam, Thdi, Dién-Bién
“'Birman”, Cao-Mién vda Ma-Lai. Nhirng ndi-gidong n2y khéng phi I3
thd-dan & xi nay trong vii nghin nim vé trrée.

Nhirng dan-str & trwde nhat trong xi 12 nhirng Moi, hiah tht bé ahd,
con chdu gidng nay hadi cdn lai ft nhiéu & cdc dio An-Ba-Man “'lles
Andamans” (vinh Bang-Gan) “'golfe Bengale”.

Nguwoi ta cing tim thdy mot vai bon trong auwéc Ma-lai-Siém
(Malaisie-Siamoise). Nhirng nha bdc-si (!) di tim thdy nhirng hii-cdt
giong 2y trong nhiéu hang & Bic-ky.

Dan Moi nay bi mdt gidng khic mau da ndu ndu tin-hai va khu-truc di.
Gidng nay c6 da lau dori 1dm, ngay nay ciing khong biét dich cin-nguyén,
va hién nay & Péng-Phdp con chdu gidng ndy ciing con dén mét iriéu
ogudi. Nguai An-nam, ngeéi Ca-me (Khmer), ngurdi Lao goi gidbag ndy
la ro-moi (Moi, Kha, van van). Nguwdi Phap dinh dem hang ngudi nay
ra khoi chén ra-man nén goi 13 Anh-dd-né-dién (Indonésiens), nghia Ia
ngurdi « An-dé & ddo».

_ Nhirng dan-sw ngay nay trong cdc ddo Iéa & cdc bé phia Nam va &
Uc-chau (Océanie) that 13 anh em ddng-ching (%) v&i nguwdi An-dé o dao
vdy. Nguoi Cham va ngedi Mudng 13 *gidong An-nam ciing thudc veé
noi-gidng ay. ' 3

Ngay xura nguwdi ta tedng ring ngudi « An-dé & dao» & cdc do di-
cur (3) dén Pong-Duwong ; ngay nay ngudi ta lai twdng trdi hdn, ma cho
rdng nhitng di-dan & Dong-Duwong di dén sinh-nhai & céc ddo trong
nhirng bé phia Nam.

Uéc chirng 2400 nim nay, nhirng din-tdc & vé phia Tay-Bic tran
xudng rdt nhiéu. Trwéc nhdt 1d nhitng ngwdi Méng-Ca-Me (Mon-

(1) Béc-si = nguréi hoe réong tai cao.
(2) Béng-ching = nguéri cing mot gidng.
(3) Di-cv = & xir nay dén x¢ khic &.
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CHAPITRE PREMIER

Connaissons-nous nous-meéemes.

ment peuplé par des races tres différentes les unes des autres,
qui vivent aujourd’hui dans une paix profonde sous la protection
de la France et de I'Angleterre.

Les races qui prédominent actuellement : Annamites, Thais, Birmans,
Cambodgiens et Malais ne sont pas celles qui peuplaient le paysilya
quelques milliers d'années.

Les premiers habitants furent des negres de petite taille ; il en reste
encore des descendants aux Iles Andaman(Golfe deBengale); on en trouve
aussi quelques tribus dans la Malaisie siamoise. Des savants ont trouveé
des ossements d’hommes de cette race dans des grottes du Tonkin.

Ces premiers habitants ont été les uns exterminés, les autres repoussés
par une race brune dont I'origine, trés ancienne, est encore peu connue
et qui compte encore, suriout en Indochine frangaise, un million de des-
cendants. Les Annamites, les Khmers etles Laotiens les désignent sous le
nom de sauvages (Moi, Kha, etc.); les Frangais, qui ont congu le dessein
de les arracher 2 la barbarie, préférent le nom d'Indonésiens (Indiens
des iles). Ce sont en effet les fréeres de race des habitants actuels des
grandes iles des mers du Sud et de I'Océanie — A cette race appartien-
nent aussi les Chams et, fortement mélangés d'Annamites, les Muongs.

“On pensait autrefois que les Indonésiens, venus des iles, avaient
peuplé I'lndochine ; on croit aujourd’hui que ce sont au contraire des
émigrés de I'lndochine qui ont peuplé les iles des mers du Sud.

Il y a environ 2400 ans commencérent les grandes invasions des peu-
ples qui descendaient du Nord-Ouest de I'Indochine. C’étaient en pre-
mier lieu les Mon-Khmer. lls s'emparérent des basses vallées des grands

-

l 'INDOCHINE considérée toute entiére est un immense pays, inégale-

,-,”‘.n



Khmer). Nhirng agwdi nay chidm 13y nhirng thung-liag thap & eié sbng

1&n nhr 12 séog : Y-ra-u-dt-di (Yrraouaddy), sdng Sa-lu-en (Saloven)

va sbag Curu-long (Mé-Kong). Ho khu-truc agudi "Al-d‘t} o dao” &i,
ngwdri thi di-cr d@a nhirng ci-lao & phfa Nam, agwéri thl chdn trdnh
va0 a0 rirag-rd, the 12 gidag ndy lai quoay lai ri-man. Thé phung md
c6 mdt phda ngwdrila ngwdi Chdm & mea b bé vio giira khodng sdag
Bing-Nai vadi Trang-ky (Porte d’Ansam). Ngwdi Chdm nh&r dwoe
agwiri An-d0 néa dwge vis-minh va Wp thinh ra mdt dda-tde cwdrng-
thinh va c6 my-thedt (*). Gidag agwoi ndy di lam dwgc nhids cdng-trinh
vi-dai va xdy dwoc nhiés tinh-thinh dep-dé aguy-nga.

~ Vé&sau nhireg dis-tdc & vé phia Bic hai lin trin xodag. Lin ddu A
_daa Viét (Yue). Dis-t)c ndy trwérc ddy dd 25 thd-ky 4 lap thinh mot
awréc, ngdy nay i tinh Chi2t-Giang (Tchékiang), & vé phia Nam cira
sdng Dwong-ti-giang (Yaab-tsé-Kiang). Uéc chirag 2260 nim nay,
awdc sdy bi awdc Chu (Tch'ou) & bén ling-didag tin-phd, cdn din-sy
bi dudi vé phia Nam. V1 céc quéa chéa trong awéc bit-hda véi nhau, nén
khbag idp thinh mdt dia-tc dwoc, phii chia ra nhidu quia sho nhé. Cé
mbt bon ngwri téa [ Lic-Vi2t (Lo-Yue), sau goi 13 Giso-chl, chioh I3
1 agwriri An-Nam by gi trin mii d2a Bdc-K¥ va phia bic Trung-Ky

nay.

ns*gaixﬂ'niyngiytrr&ccﬁ cb ohirag dda-1dc héa ydu &, aén khdng
thé chdng-cw dwgc véi ngwdri Giao—chi. Trin d8a phia Nam thi ngwori
An-nam gip pbdi ngwdi Chdm, hai gideg trdog-cy nhau da gia 16
thé-ky. ;

Céch @0 mdt vai thé-ky, sau khi sy trin-Ha cia agwdi Vidf, thi &
vé phia Tdy-Bic sin-xwit ra mdt sr trin-lin ridt I&n. Nguwdi Thdi,
aguai Didn-Diéa (Birmaas) & ahirag d6i cao vé mida Van-nam tria
xudng. Nhirag agwiri ndy di lan mii d2a nhirag aoi thusg-ling thilp, di
d2a d3u ddak dudi ngroi Ca-me (Khmer) d8a ddy. V& sau ngwdi Thdi
14p thanh mwéc Xiém vi nhirng quin Ldo. Hiéa nay agwii Thdi cing
con cb ohiée & mila theoag-du Bdc-ky, & tinh Van-Nam vd & tloh
Qudng-Tay. Ngwiri Di2n-Dign 43 uhidu l4a dink dinh dudi ngwri Théi
ra ngodi shirng cinh d8ag tréa b sdag Mé-Nam shwag khdag 3n thua
g cd.

Bi 555 nim aay agwdi An-Nam dai-thing bda agwoi Chim. Gidag
egwiri sdy bi suy-di (), néa chi c6 trong khodeg gla hai thd-ky md

agrdri An-nam 43 tin hai gin bdt, chi cda cb vii Rog tifu-tyy thdi.

(1) My-thut — aghé hay, aght khéo shw viia chirong, chym, vE, dm-shac, v. ©
(2) Suy-déi = suy kém &i . ! |




fleuves, Irracuaddy, Saloves, Ménam et Mékong. Ils refouléreat les
Indonésiens, dont les uas émigrérent vers les tles du Sud, les autres se
réfugiérent dans les montagnes, oi ils tombéreat daas uase barbarie cx-
tréme. Une partie pourtant, les Chams, restés le loag de la mer, eptre =
fleuve Doonal et 1z Porte d’Annam, furent civilisés par des Hindous e
devinrent un peuple puissant et artiste, qui fit de grands travaux et coas-
truisit de belles villes.

Princesses Laotiennes.
Céag-chia Lio.

Plus tard armiva du nord une double invasion. La premiére fut celle
des Yué qui, il y a quelgue 25 siécles, formaient un royaume B od se
trouve aujourd hui la province chinoise de Tchékiang, au sud de I'embou-
chure du Yang Tsé Kiang. Il y a enviroa 2260 ass ce royaume fut détrmt
par le royaume voisin de Tch'ou et ses habitants chassés vers le sad.
La discorde empécha leurs priaces de les réuair ea un seul peuple et ils
fonderent un grand nombre de petites principastés. L'un de ces grou-
pements, celui des Lo-Yué, appelés plus tard les Giao-Chi, aacétres des
Annamites, desceadit jusqu’au Tonkin et Nord-Aanam d’agjourd he:.

Ces pays étaient occupés par des peuples faibles, qui offnireat peu de

 résistance ; par contre au Sud les Annamites se heurtérent aux Chams,

pendant prés de seize siecles.

Une autre grande invasion se produisit quelques siécles aprés celie
des Yue, par le Nord Ouest. Des hauts plateaux du Yunnaa descendi-
reat les Thais et les Birmans. Ils s’avancéreat vers les basses vallées exn
refoulant les Khmers. Les Thals ont formé plus tard le royaume de Siam
et les principautés laotieanes; ils se trouvent auss: en grasd nombre dans



ROi sau nguoi An-Nam lai tran quéd xubng phfa Nam, & day gip
ngudi Ca-me. Gidng nguori nay, trede kia cing vin-minh 1im, vé sau
mét cd nghi-luc. O phia Bic, thi ngedri Ca-me bi ngwoi Xiém xam-
chi¢m, & phia Nam thi bi ngw&i An-nam tran-lan. N&u khong c6 ngwoi
Phdp can-thiép vao, thi nguwrdi Ca-me ciing phdi chiu ci sd-phdn nhwr
ngudi Cham vay.

Trong sdch nay, ching tdi khong néi d&n nhiéu viée con dw lai &
Bong-Dwong, nhy 13 sy quyét-ddu cia ngwoi Dien-Pign véi nguoi
Xiém-la, sr quyét-dau cda nhirng dan-tdc & Dién-Bién véi nhau, va
nhw viéc rat mé&i la sv sinh-san cda din-cr Ma-lai & bin-ddo Ma-lai-
di (Malaisie). Nguéi Tdu thi virgt bé d&n, ho vin gier dwoe cdi gidy
lién-lac vé&i to-qube ho. Ba bao nhiéu thé-ky nay, mdt sb rit nhiéu
ngwoi Tdu sinh-cor 14p-nghiép trén nhirng hdi-cdng vé phfa Nam, phit

|a & Rang-guéng (Rangoun), & Ban-co (Bangkok), & Sanh-ga-bé (Sin-

gapour), & Cho-Lé'n, & Nam-Vang (Pnom-Penh), & Bé-nang (Pénang),
& Ha-ndi, & Sai-gon, & Hai-phong (1).

Ciing phdi nén néi dén nhirng son-nhan & bén Trung-quéc trin sang
xir ndy sau nhirng cudc tran-12n to 1&'n kia, ohr 13 ngwéi Mdn nguoi
Méo, van van. _

Nhirng ndi-giong chinh & cdi bdn-ddo (2) ndy ngiy nay c6 dén wée
chirng 45 triéu nguoi. Ngwoi An-nam nhiéu hon cd, c6 dén wée chirng
15 triéu, ngudi Thdi, néu ké cd ngudi & nwée Tdu, thi ciing gin nhidu
bdng nguwoi An-nam. O cdi bdn ddo ndy 6 12 tridu ngwdi Thdi, mi
mot tri¢u thi & Bong-Phdp. Ngudi ta tinh wée chirng b tim tridu
ngudi Dien-Bién, ba triéu ngudi Cao-Mién, mi & nwée Xiém cb dén
300.000 ngudi, mdt triéu ngwei Ma-lai & Ma-lai-di, mét triéu nguéi
«An-d¢ & ddov, gn mot tridu ngrei Tau. _

Nhirng ndi-giong khdc nhw : Mwdrng, Mdn, Méo, Lo-lo, Cham, Ca-
rin (Karines), vin van, thi khong dwoc nhiéu cho 1m.

Tat cd nhirng ndi-gidng 4y dn & v&i nhau r4t 13 hoa-binh oher ching
toi dd néi. Vi c6 nwrdc Phdp va nwrée Anh nén trong nhirng ndi-gidng
ndy, gidng khde khong tan hai hay |2 cuép bée gidng yéu nira.
~ Nhirng ndi-gidng nay nay khong tin-hai 13n nhau, phdi nén hoa lin
giong no v&i giong kia, nhw 12 khi xwra & bén Phdp cing thé. Nher vdy
thi cdi thé-lwc sé vé tay gidng n2o cdn-min hon va tai khéo hon.

Nguwdi phiwong Tdy sang sinh-co 1ap-nghiép & Nam-ky d3 duoc 400
ndm nay. Nhirng nguéi dén tredc nhat 12 ngwoi Bo-tuy-gan (Portugais)

(1) Theo thir tv quan trong.
(2) Ban ddo = khu dit c6 bl bao boc ba mit.
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' 83 toute la \“égion haute du Tonkin, au Yunnan et dans le Quang-Si. Les
- Birmans ott maintes fois essayé de les chasser des plaines de la Ménam.

Il y a un peu plus de 500 ans les Annamites triomphérent définitive-
8 ment des Chams, tombés en décadence et en moins de deux siécles
_réduisirent.cette malheureuse nation 2 quelques villages misérables.
E Puis ils descendirent plus au Sud et 13 ils trouvérent les Khmers.
Ceux-ci aussi, apres avoir joui de la plus brillante civilisation, avaient
2 perdu leur énergie. Attaqués au Nord et 2 I'Ouest par les Siamois et au
F Sud par les Annamites ils auraient été réduits au sort des Chams sans
I'intervention des Francais.
| Nous ne parlerons pas ict du reste de I'Indochine, des luttes eatre
les Birmans et les Siamois, de celles des divers peuples dela Birmanie
entre eux, du peuplement trés récent de la péninsule malaise par les
~Malais.

Les Chinois,arrivés par mer et qui conserverent toujours des liens
avec leur patrie, sont depuis plusieurs siécles fixés en grand nombre dans
les ports du Sud, principalement 2 Rangoun, Bangkok, Singapour, Choloa,
Poom-Penh, Pénang, Hanoi, Saigon, Haiphong (1).

Il faudrait parler aussi de* ces montagoards, venus de Chine beau-
coup plus récemment que les autres envabisseurs: Mans, Meos, etc.

Les principales races de la péninsule forment aujourd’hui au total
environ 45 millions d’habitants. Les Annamites sont les plus nombreux,
environ 15 millions ; les Thais, presque aussi nombreux, sil'on compte
ceux de Chine, ne sont grére que douze millions dans la péninsule,
dont un million en Indochine frangaise. On compte eaviron huit millions

* de Birmans, trois millions de Khmers, ou Cambodgiens, dont quelque
300.000 au Siam, un million de Malais en Malaisie, autantd'Indonésiens,
~ un peu plus d'un million de Chinois.

Les autres races : Muong, Man, Meo, Lolo, Chan, Karine, etc.
sont individuellement beaucoup moins nombreuses.

Toutes ces races vivent en paix, avons-nous dit, contraintes par la
France et I’Angleterre a cesser les guerres d'extermination ou de spo-
liation des faibles par les forts.

Au lieu de s’entre-détruire elles devront se mélanger, comme en
France se sont mélangées tant de races diverses et la prépondérance
appartiendra aux plus actifs et aux plus habiles.

Les Earopéens ont des établissements en Cochinchine depms quel-
que quatre cents ans. Les premiers furent les Portugais 4 Malacca et les
Hollandais au Tonkin et au Siam. Les Francais vinrent plus tard, sur-

RAZ4 4

(1) Par ordre d'importance.
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dén Ma-lai-di, v ngedi Hon-ling (Hollandais) da Bdc-ky va
Xiém-la. Y L NN
. Dla sau nguri Phap, ahdt 13 vé héi vua Ld-Y thip-té tri-vi (Louis
XIV) méi d2n Didn-Bi¢n, den Xiém-la. O hai noi ndy ogwdi Phdp
khi 2y d3 c6 mdt cdi the-lirc quan-trong. V€ sau nira, ngwori Phdp méi
dén Nam-Kk¥ va Bac-ky. - g S
Mot thé-ky v€ sau, c&i thé-lwc chish-phuc (1) cda ngudi An-nam
~ cfr dén dén suy-yeu di, I vi nhifu 18. LE thér nhdt 13 cdi khi-h§u
néng phia Nam lam cho noi-gidng yéu &1, cdi quyén cai-tri trong mwrére
thi vio tay nhirng nha nho. Nhirng 8ng nho-hoc niy vi mé-man v& céi
hoc khoa-cir ciia Tdu qud nén hé c6 cdi g dinh-ding d8n sgogi~qude,
va c6 st gl méi Iz 1a nhdi—quydt phan-dbi.

.
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=
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Mot |€ nira 12 agudi Aa-nam d3 tré-ndi khdog nghi d8n so chinh-
phuc quan-trong hon, I sy chinh-phuc Tao-vét. Ngudi An-nam léc 3y ;
ma ra khéi rodng nwoog cia minh & noi ddag-bing thi urdng nbw minh LR
khoaog phdi 13 & tronz nwéc mish nira rfi. Thé cho aén & nhirag noi i
sog-crdc (2) abirag ndi-gidng b sinh-nhai mdt cdch dc—idp v ri-man.

Vua Gia-Long dwng dwrgc mbt awéc crdng-thinh 12 nhér droc mdy =
ngudri Phdp cb thi bét sirc giap, chir khong phdi i2 nbd Chinh-phd ¢
Phap, vl lic 3y Chinh-phd Phdp lrong-lr khong mudn dish déng vio 13
vi¢c cda shirng din—tdc khéc. Khoa thay, nhirng ahd aho khi 8y cb § %
ghen ghét va v doi vaa Mink-Mgay ohirng ngodi Phdp cb thi &y phdi X
b6 aréc Nam ma vé cd. Thé 1a mrbc Nam lai dirng vio céi vdag via- .
minh cb, lai cir giir ahirag E-tuc xwa vi céi nho-hoc khoa—cir cda Tau. ];
Liic ndy thi ahirag vua Xi2m b8t sirc 1dm cho thda~das trong nwéc bidt P
shirag tr-twdag 1di-tn vi tu-thip 13y nhirag céi hay céa vis-minh é
Au-chdu. | B

Tuy th ahweg agedi An-nam lac 3y ciing via theo dudi sir chinh- g
phuc xir Cao-Mifn. Din-tdc ndy khi trwérc ciing di c6 mdt nén vin- .ﬁ

minh ryc 17 18m va 6 ohi€n dérc-tinh it hay, réi sau vi mdt nghi-loe
va theo cdi fudt ding it ad-luc, nén miy hi suy-ddi. Nhrng ma lic Ay
nguiri Xiém ciing im cich xAm-chiém arédc Cao-Mién. Cii vin-minh
bai awéc ady ciing gidng ahwr shau. Nhu vdy thi sy sung-ddt cda ngwdr
An-nam v&i agudi Xiém khodag tdi ndo trdnh dirorc.

Vé théri 3y, nwdc Xiém d3 bit d¢du cdi~tan viée cai-tri, viéc luc-binh
va thuy-binh trong nwéc rdi, cdn nwréc Nam thi theo nhirag vua ndi
ngdi vua Gia-Long lai quoay lai budc suy-dbi. Néu nrée Phdap khong

>N

(1) Chinh-phyc = ding binh e m chibm.
~ (2) Noi sou-evéc = nei o6 abi€s ndi non, rirng rd.
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tout sous le régne de Louis XIV, en Birmaaie, au Siam, od ils jouérent
un rdle important, en Cochinchine et av Toakin.

Ua siécle plus tard la puissance conquérante des Aanamites com-
mengcait A s'affaiblir pour diverses raisons; le climat chaud duv sud affai-
blissait la race, le gouvernement était sux mains de letirés tellement
épris de leur culture chinoise qu'ils s’opposaient 4 tout comtact avec
I'étranger et i toute nouveauté. Enfin, ils avaient négligé la conquéte la
plus importante, celle de la nature. Dés qu'ils sortaient de leurs riziéres
tls n'étaient plus chez eux et,dans les montagnes, les races anciennes
restaient indépendantes et farouches.

Avec I'aide désintéressée non du Gouvernement frangais, qui hésitait
3 se méler des affaires des autres peuples, mais de quelques Francais de
talent, Gia-Loag constitua un royaume puissant; malhevreusement les
lettrés s'en montraient déja jaloux et,sous Minh-Mang, ces précieux ins-
tructeurs durent se retirer. Aiasi |'Aanam se renfermait dans sa vieille
civilisation, ses rites, sa culture chinoise, au temps oi les rois de Siam
faisaient tout pour ouvrir leur pays aux idées modernes, et prendre i la

“civilisation d"Europe tout ce qa’elle a de boa.

Cependant les Annamites continuaieat leur marche 3 la conquéte du
Cambodge. Ce peuple, qui avait eu une si belle civilisation et qui a
gardé de si belles qualités morales, avait perdu I'énergie, et suivi la loi
du moindre effort. Mais les Siamois auvssi cherchaient i s'emparer du
Cambodge, dont la civilisation ressemble & la leur. Il &tait donc inévitable
que les Annamites se heurtassent 4 eux.

A cette époque le Siam commencait 3 moderniser son administration,
son armée et sa marine alors que I'Annam tombait, avec les successeurs

~ Art Anpamite . Palais Royal de Hué. Daas la Cour des Uraes dymastiques.
. M¥-ogh¢ An-sam. Cong-didn ahi vua & Hed. Trong sts Théi-mids.



can-thiép (1) vdo thi sy quyét-dau 8y con lau gidi va ghé gém. Céi két-

qué ctia sr quydt—dau Ay cling con mép-m& khdng biét ra sao.

Nwéc Cao-Mién vi mudn dé-phdng (2) ngudi An-nam xim-chiém
nén d3 nho ngudi Xiém bdo-hd, rdi lai nho d8n nwéc Phdp bdo-hd.
‘Nuéc Phdp 1am cho trong nwéc Cao-Mién dwge thdi-binh.

Nuwdc Phdp ma phdi chiém &y Nam-ky (1862-1867) 13 vi sir hiém-
nghi cda nhirng vua ndi ngdi vua Gia-Long. Nwée Phdp sau 1dm cho
virng vang cdi tinh-thé da chiém dwoc 12 nhe ¢é nhirng ngueri An-nam
¢ nhirng tinh phia Nam nuwdc Cao-Mién. Nguwdi Cao-Mién dwge nwée
Phdp bao-hd thi dwroc théa-min, vl nhé dwge sdu mwei nim théi-binh,
nrée Cao-Mién lai dwge thinh-virgng va lai ¢ céi thi-hiéu (3) my-
thudt. Nwéc Cao-Mién ma dwge vé vang 12 nhé dwoe nén my-thudt
cia minh vdy. Nuwédc Phdp lai bdo nréc Xiém hodn lai cho Cao-Mién
nhirog tinh vé phia Bic dén tinh Téng-lé-ré-bu (Tonlé-Répou) va hai
tinh Bdt-tam-bang (Battambang) va Xiém-lé-dp (Siem-Réap). Con
nhw ngudi An-nam thi dwoce virng-tam cdy cdy nhirng cdnh ddng phi-
nhiéu ménh-mdng & vé phia Nam va sinh san ra rit 12 dong-dtc, va rit
12 nhanh chéng.

V€ hodi d6 nrée Phdp mong giao-hiéu dworc lau-gidi v&inwde Nam va
mong dugc hwdag nhirng quyén-lgi ma cic nwéc vin-minh chao-ddi
cho nhau. Vi thé nén d¢ sdu mwoi ndm nay, 12 ndm 1875, nwéc Phdp
cdng nwde Nam nhirng tiu chién, trong tau cé nhiéu quan v Phép nira.
Léc 3y that 1a mdt dip rit may dé l4p thinh mdt ddi thdy-quan An-nam,
vi nhirng vidn.quan v Phdp rat sdn 1ong mudn gidy cho ngudri bdn-xd.
Nhwag ma triéu-dinh Hué cw-x& mét cdch d&n ndi nhirng vién quan vé
Ay phdi bo di. Thé 13 thiy-binh An-nam khdng c6 ngudi day-bdo bi hir
héng ca.

Tridu-dinh Hu lic Ay lai cdn yeu-hén dén ndi phdi clu-ctu nwée
Tau d& giir 13y trdt-ty & Bdc-ky.Nuwéc Tau rdt |2y lam vui mirng 12
thodt dworc cdi nan gidc Co-den (Pavillons Noirs). Bon gidc ndy IA tin
quan cla ddng phdn-nghich Thdi-binh «Taipings». V& héi ndm 1860 d&n
nim 1870, bon phdn-nghich ndy dd tin-ph4 nuwéc Tdau vd &3 lim cho
ngudi Tdu suft nira mat nwée.

Nhirng quan gijc Tdu dén giir trdt-ty cho xi Bdc-kY thi rit 12 nguy-
hiém. That 12 cdi bréc ddu mdt thoi-ky cwdp bée va tan-hgi, nhirng
nguwoi gid-cd & xi ndy con nhé nhirng vide gérm-ghé Ay.

(1) Can~thiép = dy vho vide gi.
(2) Pé-phong = phoog bj.
(3) Thi-hi&u = léng s&~thich.
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de Gia-Long, dans une véritable décadence. Sans intervention de la
France la lutte eQt été longue et terrible, etle résultat incertain. Le
Cambodge, qui, pour se défendre des Annamites, était disposé i se
meftre sous la protection des Siamois, passa sous le protectorat de la
France, qui prit en mains l'intérét de la paix.

Elle avait été amenée par I'hostilité des successeurs de Gia-Long &
s'emparer de la Cochinchine (1861-1867). Elle confirma la situation
acquise par les Annamites dans les provinces cambodgiennes du Sud. Les
Cambodgiens y trouverent une compensation, car grice a soixante ans
de paix le pays a retrouvé la prospérité et le goit des arts, qui avait

- faitsa gloire; bien mieux la France a obtenu du Siam la restitution au

Cambodge des provinces du Nord jusqu'au Tonlé Repou et des deux
provinces de Battambang et de Siem Réap. De leur cbté les Annamites
purent en toute sécurité mettre en culture des terres fertiles dans les
immenses plaines du Sud et y croitre rapidement en nombre.

Longtemps la France espéra vivre en paix avec I'Annam et y obtenir
les droits.que s'accordent entre eux tous les pays civilisés. Il y a 50 ans
encore, en 1875, elle lui offrit des vaisseaux de guerre avec desofficiers
frangais. C'était une bonne occasion de former une marine annamite,
car ces officiers €taient pleins de bonne volonté. Mais le Gouvernement
de Hué agit de telle fagon que les officiers francais durent partir et la
décadence de la marine annamite fut compléte.

Mzos des montagnes du Tonkin.  Ngwéi Min & Thwong-du Bic-ky.



Tay dbi v&i sv mo-mit cia nhiu aguwdi trong x¢ ody via coi fob-

thé x3-hoi 12 bit-dich (1), vét bd hét ohirng tr-twéng, shirng phuwong-
phdp va nhirng st sdng-tao cia Tay-phwong, lai drong dwong tr-dic
dén ndi con chéu ciing khdng hidu ra sao, nwéc Phép dd nhidu lin lrdng-
lr, dén sau m&i dinh cai-qudn cd toan xi.

Léc 8y nwéc Phdp chinh-phuc rit 13 mau chéng 3t ci dia-hat va @it
cd cdc ndi-gidng, va bitnwdc Xidm phdi bé nhirng dia-bat & phia Dong
sdng Ciru-long va xir Ldo. Thé 12 nhé cb nwéc Phdp cho nén hai ndi-
gidng Thai va An-nam ddng I€ cing nhau chinh=chiéa lai-nhai mai thi
. nay diéu dwgc hedag cudc thdi-binh.

. Nwéc Phép di phi-tén nhidu ngwdi va cda dé trir gige Khdch. Nher cb
nhirag thd-nhan & mién son-cwée Bdc-ky, nuéc Phdp méi dudi hdt
tan-qudn gijc Khdch vd m&i ngin dwge ching khdag gidm trér lai dia-hat
Bdc-ky nira. Ngdy nay awdc Ta lai dang ndi loan, nhwag nwéc Phdp
6 nhidu céch rit didu dé giir gin trit-tyr & bidn-thuy.

Ngwdi Tdu sg hdi nwéc Phdp, lgtrh Xiém 12 d6ng-minh chung-
thinh cda nrdec Phdp. Nude Phdp lai con giir trit-tw cho cdc din-tdc
& cdi phdn d3t trong coi Béng-dwong ndy da ting-phuc migh, phda
dat Ay 1a Péng-phdp vdy.

Nay ta chi xét cdi phdn dat 3y théi.

Ngudi An-nam 13 mdt ddn-tdc nhidu hon cd vi cdo-mdn hon cd:

Nguwdi An-nam cb dén ba phéa tr cdi sd 20.000.000 nhdn-din trong
xtr 0dy. Nho & chiing toi dd néi thl ngwéri An-nam khi trode 43 tryc—xolt
nhirag din-tdc rit ld vin-mioh nhung sau hén yéu, nhe ngudri Chdm va
ngwdri Ca-Me. Ngudi An-nam chi chidm I3y nhi’ng thung-ling thdp va
nhirng d8ng-bing & trung-chéu thdi. Vi viy nén ngtrm An-nam chi & mdt
phdn rit it trong dia-hat. Mdt phdn to thi ngwoi Cao-Miéa, ngrt‘.n
Thdi, ngweri Thé, ngwyri Muwdrng, ngudri Méo va nhirng ngwéi ro-moi &-.
Nhirng ngudi ndy wdc chirng c6 déa ngét tridu. Bd it Jdu nay d3 cé It

nhiéu agwdi ldi-budn An-nam dém mao-hidm lén budn bdn & nhirng noi

son-cude. Nguoi An-nam & vé phia Nam rat so hdi ohimg quda ro-
moi, vd whc chirag ba mwoi nim nay, quén ro' ndy thedag bt trém
ogudri An-nam dem sang Xiém bdu lam nd-1¢. -

Nhirng rirng rdog ménh-mdag, nhirag d6i um-tim cdy cdi, ohimg
8o ndy ciing nbur ohiéu x# khdog trdag giot cly cdy gl cd. Nhar Au—chiu
khi xwa ciing c6 nhidu mién it ddc, thedag sinh ra chéng sdt rét rirng.
Rgiymnh&véwhﬁng—g#nhkﬂ-ﬂnnhngm&ﬁyﬂhgdk

nhwr xwa.

(1) Bit-dieh = khowg thay abi.







Mot dan-tgc ma khong phdi 12 chi-nhan-dng nhirng rirng-ré, nhirng
nti-non, thi khdng phdi 12 chi-nhan-8ng trong xi. DAn-tdc ndy ddi véi
nhirng dan-toc ngoai-dirong c6 tai hang-hdi (1) v2 nhirng din-tdc &
mién son-cwée, tinh the x& ho khé vao dirge, thi tht 12 nguy-hiém, vi
ohirng dan-tdc ndy thdy sy phong-pht & noi d8ng-biag thuérng hay
kéo dén.

Viy md nguwoi An-nam ddi véi viéc hang-hdi cing tré-ndi nhwr vide
& mién son-cwée. Nhir vdy thi cdi tinh~the nguédi An-nam rit 12 nguy-
hiém. Cho dwoc trdnh cdi tinh-th& nguy-hiém Ay thi rong owéc phii
to-chire theo 16 tdi-tan. Céch td-chirc tbi-tan ndy khi d6 Triéu-dinh Hué
phdn-d6i. Tinh-theé ngy nay lai khdc hdn. C6 ngu&i Phdp can-thiép vae
thi nhirng sy nguy-hiém & bén ngoai, v & bén trong déu bét di nhidu,
nhirng dan-tdc & dwédi quyén phdp-ludt nwéc Phdp khéng tranh-danh
giétchoc lan nhau nira,nén da ciing nhau déng-lao cdng-tic dé hwréng
sw phi-cudng. Viéc thong-thwong dwoe tién loi, va nhirng rirng-ri
cung ddng lay, vi c6 tréng-giot nén khi-hdu khdng ddc nhir xwra. Nhirag
cong viéc nay sé lam cho mau chéng cédi chinh-sdch ho'p-nhit (2) trong
xtr. Cdi chinh-sich hop-nbét ndy thanh thi rat fch-lgi cho noi-gibng
ndo can-man nhidt, nhrng ciing khong hai cho nodi gidng nio hén-yéu, vi
rang & Bong-duong ndy noi gidng ndo ciing cb mdt vai cdi dirc~tiah (3).
Véy thi ndi-gidng nao ciing cb cdi dia-vi riéng.

Ta hay nén nhé cdi grong nwée Phdp. Nuéc Phdp ngiy nay ma thanh
lap la khi xwa c6 nhiéu gidng hoalin véi nhau nher gidng wu-thing Go-
loa (race gauloise), vi srr két-hdn gidng no v&i gidng kia, sau sdt-nhdp
vio nhiéu gidng khéc, nhir gidng chinh-phuc La-mé, nhwr gidng xém-
chiém Buya-gdng (Burgonds) va No-mdng (Normands), nhwr gidng hing-
v6 Pha-ldng (Francs),nhw gidng di-dan Oc-16-g6t (Ostrogoths),van véa.

Muba cho st tri-an cda Béng-Duworng dwgc virng-bén va cdi trong-
lai Bong-Duwong dugre tdt dep thi ndi gidng n2o nhiéu hon, khoe hon,
khdng nén tan-hai nhirng ndi gidng khic. Noi gidng nhiéu va khde 3y
nén-hda lin vi sét-nhdp v&i nhirng ndi-gidog kia, lai nén nhé nhirng ndi-
gidng ylu gitp strc thém vio dé [am chd xong cude quyst-dau cdt-chinh
14 cudc quyét-dau véi Tao-vat vdy.

(1) Tai hang-bhdi = tai di bé.
(2) Chinh-séch hgrp-nhit = cich cai-trj hg'p lam mot.
(3) Bre-tinh = tinh hay.
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elle aussi des régions fievreuses. La culture les a assainies. Or un peuple
qui n'est pas maltre des foréts, des hautes vallées et des montagnes, n'est
pas maltre du pays; il esten grand danger de la part des peuples d’outre-
mer, bons marins, et des peuples des montagnes, presqu'inattaquables
chez eux, qui sont tentés par les richesses de la plaine.

Or les Annamites ont négligé la mer comme ils ont négligé les mon-
tagnes ; leur situation était donc dangereuse et le salut ne pouvait venir
que de cette organisation moderne 2 laquelle Hué s’opposait. La situation
est différente aujourd’hui. L'intervention francaise, en supprimant les
dangers extérieurs et intérieurs, a permis aux peuples groupés sous sa
loi de se développer sans luttes intestines et de travailler au bien commun.
La facilité des communications et’assainissement général du pays parla
mise en culture des montagnes et des marécages accélérera I'unification
politique, au profit de la race la plus active, mais sans que ce soit au
détriment des races moins fortes, car il n'est pas une race en Indochine
qui n'ait quelque bonne qualité 3 apporter, etily a place pour toutes.

Rappelons I'exemple de la France. Elle s'est formée par la fusion
des races : la race dominante, la race celtique ou gauloise, s’est incor-
poré par intermariages les autres races: races conquérantes comme les
Romains, races en-
vahissantes comme
les Burgondes et
les Normands, race
de soldats comme
les Francs, races
d'immigrés comme
les Ostrogoths, etc.
Pour la sécurité et
I'avenir de [I'Indo-
chine, il ne faut pas
que la race la plus
nombreuse et la plus
forte détruise ou
réduise les autres,
mais qu'ellefusionne
avec. elles et se
les incorpore, et,
avec leur con-
cours, achéve la

conquéte essentielle, S. M. I'Impératrice douairiére d'Annam.
celle de la nature. Ba Hodng thdi-hdu nuwéc Nam.




CHUONG THU 1l
Hai hang ngudi di tiém-dia.

dc-nhén (') cda lodi nguwdi ta.

Cing c6 ldm thér chinh-phuc va lm hang ngwdi di tiém-dia.

Cé thir chinh-phuc tao-v4t bing khoa-hoc, ¢ thé chinh-phuc
Ioag ngudi bing on-hué, cé thi chinh-phuc nhirng ddn-téc hén-yéo
bé&i nhirng ngwdi ¢d nghi-lre va khdn-ngoan, va cé thér chinh-phuc béi
s y crdng-quyén (%).

Cé thir chinh-phuc sdng-tao () v2 c6 thir chinb-phuc t3n-bao. Sir
chinh-phuc cda A-[¢-San (Alexandre) dai-d@, hay 12 cda Sé-da (César)
thdng-sodi thi I sw chinh-phuc ban on. Céch bao nhiéu thé-ky vé sau
nhirng dan-tdc bi chinh-phuc con giFr dwgc cdi ky-niém chii-twr, hda-
bink va thinh-vwong. Nhirng srr chinh-phuc cda Thiét-méc-Nhi (Ta-
merlan), cia Thanh-Cdt-tu-Han (Gengis Khan) hay 1A cda At-ti-la
(Attila) da d¢ lai mdt c4i ky-niém gém-ghé trong biét bao thé-ky.

C6 nhiéu thit chinh-phuc d&n ba I4n tir-thién, 12 vi nhirng thi chinh-
phuc ndy di mang lai cho din-tdc bi chinh-phuc sy hda-binh v chit-
tr, 12 vi nhirng thé chinh-phuc ndy di ngin nbhirng thé chinh-phuc bit-
thién cia nhirng din-tdc hung-4c v3 tin-hai, 13 vi nhirng thér chinh-
phuc ndy da kinh-trong cdi qudc-hda, % ngdn-ngir, cdi nghé-thudt,
céi td-truyén cia din-tdc bi chinh-phye. !

" Co1 Bong-dwrong nay da bly cho ta biét phiéu thé chinb-phuc tin
phd. Pa 400 ndm nay, cédi din-1dc 160 nhir dan-tde Chdm con Jai nhirng
gi? Con lai nhirng sy tan-4c va trwée khi ngedi Phdp dén day khdog
ai chi-§ dén cd, con lai mdt ndi gidng tidu-tuy va khdng cé can-dim,
nhin-din sinh-tu trong mot vai lang.

N GAY nay c6 nhiéu ngudi coi nhirng agrdi di tidm-dia aher nhirng

(1) Ac-nhin = nguéi lam viéc gi tan dc.
(2) Cuérng-quyén = sirc maah.
(3) Sdng-tao = l3p ra, dung ra nhirng viéc méi.
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Avant-hier et aujourd’hui. Une ruine Chame au bord de la route mandarise,
prés de Binh-Dioh.

Ngdy trudrc vi ngdy nay. Mot cdi cou-chi Chim & vé dudng quan-13, géa
tinh Binh-Piab.

CHAPITRE 11

Les deux sortes de conquérants.

comme des malfaiteurs de la race humaine.

I1 y a bien des sortes de conquétes et de conquérants.

11 y a la conquéte de la nature par lascience ; il y a la conquéte
des cceurs par les bienfaits ; il y a la conquéte des peuples amollis ou
affaiblis, par les hommes énergiques et sages; etil y a la conquéte qui

Clk‘ruuzs personnes de nos jours considérent les conquérants

n’est qu'un simple abus de la force.

"

Il y a des conquétes créatrices et des conquétes dévastatrices. Les
conqueétes d'un Alexandre ou d'un César sont bénies, aprés bien des
siecles, par les peuples qui ont gardé¢ le souvenir de I'ordre, de la paix,
de la prospérité qui en ont été la conséquence. Les conquétes d'unm
Tamerlan, d'un Gengis Khan ou d’un Attila ont laissé pendant de nom-
breux si¢cles un souvenir d’horreur.

Certaines conquétes sont trois fois bienfaisantes parce qu’elles ont
apporté la paix et l'ordre, parce qu'elles ont empéché les conquétes mal-
faisantes de peuples brutaux et destructeurs, parce qu’elles ont respecte
I'ame du peuple conquis, sa langue, ses arts, ses traditions.

L’Indochine nous fournit maints exemples de conquétes dévastatrices.
Que reste-t-il du grand peuple Cham, d'il y a cing cents ans? Des
ruines dont personne ne se souciait avant 'arrivée des Frangais, une






race misérable et découragée, réduite i quelques villages.

Il ya cent ans & peine, en 1827, les Siamois détruisaient le Royaume
de Vientiane, en saccageaient la capitale, emmenaient toute la population
valide en exil. lls agissaient de méme en 1893 au Tranninh. Entre temps
le Laos fut saccagé par les Hos, tribu chinoise.

Les Miaos, dont I'invasion continue, reprendraient volontiers la méme
tradition si la France ne les en empéchait.

En ce qui concerne les Cambodgiens on peut juger du sort que leur
réservaient leurs ennemis et conquérants annamites d’aprés celui qu'ils
recurent de leurs prétendus défenseurs, les Siamois. Voici ce que disent
a ce sujet Messieurs A. Bouinais et A. Paulus dans leur ouvrage :
La France en Indochine (Paris 1890).

« Les nombreuses invasions des Siamois ont contribué A dépeupler le
« Cambodge. Des deux cotés du Lac, les populations ont presque
« disparu.

« Mais la contrée de Pursat, route habituelle de I'invasion, a été
« complétement épuisée, et
« cette malheureuse provin-
« ce, quoique fort étendue,
« renferme a peine quelques
« milliers d'ames. Par la
« violence ou la ruse les
« peuples ont eté transportés
« 4 Battambang, et plus loin,
« sur la route de Bangkok ».

Citons aussi le beau livre
de M. Vayrac, le Parfum
des Humanités, traduit par
M. Nguyén-van-Vinh, qui a
eu un si grand succés parmi
les Annamites.

L'ceuvre d’'Alexandre.

« Alexandre le Grand de-
« meure le type du conqué-
« rant civilisateur. Avant jui,
« en Egypte, 2 Ninive, a Ba- _
« bylone, les peuples avaient Art Laotien : Statue de pierre A la pagode
« connu |'épouvante des Phrs Ing Khang i Savannakhet.

« exterminations en masse. Mj-nghé Lio. Pho trong 44 & chida Pra-
« Plus tard, on vit des con- lng-Khang, & tinh Savannakhet.
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brdc chin véo noi tan-phd, 4ot gidt noi 3_1', chdt thanh ln'li thly;

thanh sbng méu (*)- ' | .
Bén nhir dai-d2 th! ddoh giep dén dau kién-thidt & d6, gay dirngé' s-_ N

&6, chinh dbn & d6. Ong Méng-tét-ki-o (Montesqmen) abi ring : dai-

thinh nio ciing 14 khéo cdm dwoe ahirng chd dia-hinh dep, dia-thé lgi, .
phoag cdnh giai-thdng. Tinh cd it ra 12 bdy-muroi thanh, mdt tay ngdi
deng. Phin dhiéu nhirng thanh 2y, khi ng&n bing rdi ciing vin cdn lgl, e
nhiéu thinh lai phdn-thinh thém lén vo-k&. e
Nire danh hon cd 12 thinh A-lé-san-ri « Alexanane » arée Ai-Cap,
Ngii di chon I3y khu dlt, trong thi hé Ma-ré-6-ti (Maréotis), ngoai _
thi Bia-trung-hai, vé ra dia d0 treée, dwdng x4 vudng vén, thinhdyvd

- sau diroe cdi hdn-hanh giir ling cda ngai! » .

Céc ban thiu-nién nén so-sdoh nhéng ngudi tiém-dia hay té-chére
nbi agwoi Hy-Lap va ngudi La-mad véi nhirng ké di tiém- diai ho
di lam cho ghidu xir bi taa-phd trong biét bao thé-ky. Nhu‘ng dan-
tdc khi xwa bi ngwdi La-md chinh-phuc thi 1500 0dm sau cudec tdn-
ciing d8-qubc La-md, nhirag ddn-toc 3y déu duge ndi danh cd.

Céi chd-nghla di lay thudc-dia cda Au-chau. ngay nay ciing noi theo
cdi ton~chl 8y. Nbat lé awrdc Phdp, mdt dbi khi di nwréc Phdp khdng

=

(1) Trong khodng tir nd&m 530 déo cdm 540, vua Mihirakula nuée Baeh-Hlug-
N6 (Hephthalites) dem quéa di phd gidt khdp ving Thrp'ng-i Té-A va mién tay-
bic An-B9. Bén nu&e Gandhara thi gibt h2t chia ba hai phdn din, con mét
phin nira thl bdt lam nd-1¢, bac nhidu ohi-tu, vi dén-dai Ilng-mu!u cla agudri
ta hdy-hoai di h&t, tinh cd thdy d8n mdt nghln sdu trim noi. Cho nén trong
S&-ky truyén-tung cda ngudi An-B, goi tuc danh Sag vua Hunz-N$ dy Ia

- Trikotihan, nghia 14 « ké gidt ba triéu ngudi ».

Gengis-Khan thi di tiém dvge dit ndo l!y tan-sat ldm chié-nghla, gidt hai ¢
hing miy triéu ngudri, gilt sach nguiri & ving Theong-A Té-A, khdp cd ahirng
mién nao ma cdi vin-héa Gréco-Bactrienne di thijnh-dat, réi lgi giét dés
din Yuetehi (Nhuc-chi) ; réi gidt sang d&n Ba-tw, vd vé& d&i vua Aviceane vi
Firdousi ; sau h&t lai phd-hoai dit Bactriane t8i phdan-thinh, md dag Justin goi la Tk “,r';
« ditc6 nghin thinh-thj ». Nhirog x& 4y duong thinh-vugng ma Gengiskhan .,‘-’
ratay lam thanh ra mot cdi bdi xa-mzc 16n, cdc thinh-thj cii phdn nhiduladovua
Alexandre m& mang ra thud truée, thi thanh ra nhirag chd md xuong ndi thit. =~

Quan Mong-ch thi di den diu bit k& &c tridu con ngwdi. dén di tién-quin
13y guom-gido thic vdo lrag mi &c-béch phdi di ddnh ngudi déng-chdogvéi
minh. Con quén Mdng-¢d thi di sau, ché cho lic ndo qudn thd 43 ddnh akisd T A
mét-nhoc rbi méi xOng 18n ma chém gilt, vd ha ldy thanh-tri cda nguh P )
D#n céc thanh-thj diu bdng ngay khdng trdng-cy md o6 ciing giltsach, =
4t khdi phdi dem quindéng gifr, hodc khéi phdi nudi td tdn lwong. N6 bt ",afj
ngeiri ta ty phdi chéi nhau lai ngedi ng buje véi ngudi kia, rdLnﬁ cllia e
ra tirng ddy, trng m&, ma giao cho céc co, cde doi gidt di. _
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« quérants asiatiques, les Attila, les Mibirakula, les Gengis-Khan, les
« Houlagou, les Tamerlan, parcourir le monde comme des fléaux dévas-
« tateurs, semant sur leurs pas la ruine et la destruction, mettant leur
« vanité 4 amonceler des pyramides de tétes coupées. Au contraire,
« partoul od il passait, Alexandre créait, édifiait, organisait. Il fonda
«une infinité de villes, a dit Montesquieu, et toujours en des sites
« merveilleusement choisis. On en compte au moins soixante-dix. La
« plupart lui survécurent ; beaucoup prireat un développement prodigieux.

« La plus célébre est cette Alexandrie dont il fit tracer le plan régulier,
« entre le lac Maréotis et la Méditerranée, et qui devait plus tard garder
« son tombeau ».

A ces conquérants, qui laissaient derniére eux des pays dévastés pour
des siécles, comparez les conquérants organisateurs, les Grecs el |
Romains. Les peuples qui ont jadis été soumis par Rome en tirent honneur
1500 ans aprés la fin de cet empire.

Le colonialisme européen moderne s'inspire de ces principes.La France
en particulier, partout ol les événements l'ont amgné€e A intervenir,

Palais Royal de Paom-Penh — Salle du Trone.
Cung-dién abid Vua & Nam-vasg — Tridu-dinh.



mubn cing vdy. nhir 12 & Bong-dweng ndy thi nwée Phdp lam cho

trong X& dwge hoa-binh, cb chit-ter, cb6 khudn-phép hay, c6 mot nén

cai-tri khon-khéo. Nwr&c Phdp lai tim cdch dé cho cudc sinh-hoat cla -

nhan-d4n cang thém thinh-virgng va 1am cho céi quoc-hdn cia cde dan-
tdc drge tinh-tao. Cho dwgc the thi nwée Phdp lam cho cic dan-tde
nhé 13y sir-ky cia owréc minh, biét c4i tinh-thé cia nwéc minh, va nuwée
Phdp 1am cho cdi nghé-thudt ciing nén vin-chrong cia céc dan-the ay
cang ngly cang khéo léo, cang phong-phi.

‘Céc ban thidu-nién hiy so sénh nguwdi Phdp hay dy-ndy mubn ddy do
cho c4c dan-tbe & Péng-dwong nhirng khoa hoc, nhirng kj-nghé cia
minh, mudn 1am cho st ciy cly cida, cdc dan-tdc dwoe thém phong-phi
véi nhidu dan-tdc kia dd1 v&i nhdn-dan ban-xié thwdng giir bf-mat (*)
nhirng céi phwong-phdp vé khoa-hoc, v€ kj-ngh va vé vige cay cay.

Ta hiy xem mdt cdi thi-dy ohé nhw siu ndy: Ngudi Tau bdn cho
ngudi An-nam & phwong Nam ohirog lon con, gidng thit bt d& nudi
cho béo, nhurng ho giir gin cAn-thdn khong dem bdn lon gidng bao gid-.
Tréi'lai the, nhu mdt ndng-gia Phdp 12 dng Bo-Ren (Borel) da tdn biét
bao tién cia d& dem dén Bdc-ky nhirng gidng lon rat tot, thit da tron
loc ky-cang.

Lai mdt viéc thi-du khéc : Nguwéi Nhat dwge goi sang Bdc-ky dé
gidy cho nguoi An-nam nghé lam d6 x¢& thi dén lic quan-trong trong
khi lam, ho cAm tho' An-nam khdng dwoc xem. Ngwdri Phdp cho nguwdi
An-nam sang Phép hoc & tlnh lam d8 xir Li-Mo (Limoges) @& hoc I3y
nhirng phrong-phédp vé nghé ndy. Khitré vé auéce, thi nhirng ngedi nay
c6 thé dung droc nhirng céi 1o xif to, vd chinh nguwdi Phdp da gifip
tién cho mot céi 10 st clda nguwoi An-nam.

Ching tdi d3 néi: Phdi chinh-phuc Tao-vat. S chinh-phyc niy lam

cho ¢6i Péng-dwong c6 thé nudi gip nim l4n sd nhdn-dan hién-tai.
Nguéi Phdp da gidce long 1am viée ndy, nén d& moi nhin-din ban-xir
d8ng-lao cong-tic v&i minh vA nén theo gwong ngudi Phdp.

Cé mot thir chinh-phuc khéc, néu nguwdi Phdp khdng lam thi thét 13-

ri-man, ngui Phdp sé @& cho nguwdl An-nam cf yéu din mon di.

Nhung nguwdi Phdp khong the, tir khi ngwéi Phdp hiéu ring sy yéu-6t

dé chi 1a mét viéc tinh-c& x4y ra nén nguwdi Phdp thwdng bin-khodn
fim h&t moi cdch d& quyét-ddu v&i nhirng bénh-tdt va lam cho ndi-
gidbng An-nam dwoc trdng-kién va minh-mdn.

Ngu&i Phdp d3 1im cho dan Moi sinh-hoat ra agodi chdn ri-man, dé
nirng cao cdi trinh-dd ho bing cdc daa-t9c khdc & cdi Bong-duong.
Sw chinh-phuc n3y ching hay, ching dep hay sao?

(1) Gilr bf-mat = giir kin viée gi khong cho ngudri khic biét.
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parfois malgré elle, comme en Indochine, cherche & établir la paix,
I'ordre, la bonne organisation, une sage administration, & améliorer les
conditions d'existence et a réveiller I'Ame des peuples en leur rappe-
lant leur histoire, en leur faisant connaitre leur pays, en revivifiant leurs
arts et leur littérature.

Comparez le Francais, anxieux d'enseigner aux peuples d'Indochine
ses sciences, ses industries, d'améliorer leurs cultures, avec certains
peuples qui gardent pour eux leurs secrets, leurs procédés.

Voici un petit exemple. Les Chinois vendent aux Annamites du Sud
des porcelets de bonne race pour les engraisser ; mais ils ont bien soin
de ne jamais introduire les verrats. Par contre un planteur frangais,
M. Borel, a dépensé des sommes considérables pour introduire au Tonkin
des races sélectionnées.

Autre exemple : Les Japonais appelés au Tonkin pour enseigner aux
Annamites I'art de la porcelaine ont empéché les ouvriers annamites de
les regarder travailler au moment intéressant de la fabrication; les
Frangais ont envoyé des Annamites en France, 2 Limoges, le pays dela
porcelaine, s'y initier aux méthodes de fabrication; & leur retour ils
ont pu monter des usines et ce sont encore des Frangais qui ont fourni
I'argent pour une de ces usines.

Nous avons dit: Il faut faire la conquéte de la nature. Cette conquéte
qui permettrait 3 I'lndochine de nourrir cinq fois plus d’habitants, les
Frangais 'ont entreprise, eninvitant les indigénes a collaborer et 2 suivre
leur exemple.

Il y a une autre conquéte que les Frangais ne feraient pas, s'ils étaient
barbares ; ils laisseraient les Annamites & leur faiblesse physique. Au
contraire, depuis qu'ils ont compris que cet affaiblissement n’était qu'acci-
dentel, ils s’inquidtent de lutter par tous les moyens coatre les maladies
etde fortifier la race et la rendre active et vigoureuse.

Et n’est-ce pas une bien belle conquéte que celle qui a été entreprise,
de tirer les Mof de leur barbarie afin de les élever au niveau des autres
peuples indochinois ?







La Cathédrale de Phat-Diem, 1-rovince de Ninh-Biah {Tonkia).
Mot cii oha the & Phédt-diém, tloh Ninh-Binh (Bfc-kv..

CHAPITRE 11

Etat Social du pays vers 1860

francaise étaient tous plys ou moins en décadence. Le plus aciif

d’entre eux était menacé d'une part dans son extension de se

heurter aux Siamois, qui se formaient aux méthodes européennes,
d’autre part dans son existence méme, pour s'étre contenté d'occuper les
terres basses, c'est-d-dire une trés faible partie du pays. — En effet,
exercer sur des peuplades voisines une vague suzeraineté ce n'est pasles
dominer.

Voici quelques faits qui donneat une idée de I'état social des diffé-

rents pays de I'ladochine entre I'avénewent de Gia-Long et la conguéte
francaise en Annam.

Vzas le milieu du siécle dernier les peuples qui constituent | Tadochine

Annam.— A cette époque les Annam:ies ae formaient que deux classes
d’hommes : ceux qui commandaient : les mandarins et ies lettres. et ceux
qui obéissaient, les paysans. — Il est vrai que les evameas €taicot ouverts
a tous etque des fils de pauvres paysans pouvaient arriver aux plus bautes
fonctions mandarinales. — Mais ea fait {e succes atx examens créann un
abime entre eux et ceux qui n’avaient pas ¢wwdié. Des privileges consi-
dérables les en séparaient comme une caste 2 part '

Les pouvoirs des mandarios étaient assimilés A cevx du fef de la
famille. Comme les traditions aonam:tes dompaicnt au chef dc famille
autorité presqu’absolue et indiscutée. ce pouvorr etait aiscment supporié
lorsqu'il n'y avait pas d’abus intolerables. Le peuple admetiait son roue
d’enfant en tutelle perpétuelle et soumis 2 un respect absolu. I/ lui sem-
blait naturel de recevoir des coups de rotin ; beaucoup en afrivaient a

-p’obéir que sous cette menace.
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vién quan tham-nhiing réi chiém I3y nhirng gia-tai dién-sdn cda ho.
St trirng-phat ddc-4c 3y ciing khong lam bét dwrgre nhirng sy nhiing-nhiéu
cia quan-trroag.

(Nhirng nghé-nghiép thi nhwr 12 bi cAm. N&u cé nguéi ndo cb bidt-tai
trong nghé cda minh thi phai b4t vao kinh lam viéc com khéng cho nha
vua. Thdn~-dan cé @6 vit gl dep dé 12 vua chiem Jay.

(( X4y thanh va m¢ tinh thi b4t phu 1am, nhirng lic ndy thi thit 1a mdt dip
rdt may cho quan-lai nhiing-nhi€u nhin-dan. Dan-tinh rdt 12 khé-sé.

( Chfnh-phd thi hén y@u, rit dét v khdng dirgrec long yéu-mén cia d4n-
gian vi chinh-phd mudn him nhin-din & trong vdng cyc-khd dd gidu
nguoi ngoai-qudce sy phong-phd (*) trong nwée.

Bdy mwoi 14m nim vésau, vé nim 1875 quan thdy-binh Buy-toi-
do-ranh (Dutreuil de Rhins) sang nwéc Nam dinh gitp nguéi bdn-xur
td-chirc lai thiy-binh An-nam thi thdy doan thiy-binh ndy bi hr héng cd.
Trong viéc cai-qudn dodn thdy-binh ndy thi cé nhirng vién quan dot ndt,
lirdi biéng va rat ddt, ddnh ddp linh-thdy ludn ludn va d& tdu ri nét he
hong cd. Khi mudn tré chién-thuyén thi ngwrdi ban-xir phdi nhor dén bon
thdy-thu Tau.

Vién quan v5 4y nh&n duge rdng ngwdi Tau da chiém lay nhirag s
budn bdn to & nwéc Nam va ho ddi dai nhian-d4n bdn-xi& mét cdch
khinh bi, s budn-bdn cia nguoi bdn-xd thi nhé-nh3t khdn-nan 1&m,
nhirng tho' thuyén va tho' tai-khéo thi phdi lam viéc cho quan-trirong va
vua chia, lai bi d4nh &4p ludn, s hoc-thirc cua bon quan-liéu chi 12
viéc thdng biét chir nho thdi, con nhw cdi gt & ngoai-qudc va chinh nhu
sir-ky vé& cdn-dai (°) trong nwde ho ciing U-u cac-cac khong bidt gi cd.

Sau h&t nhad via-si 3y két-ludn rdng: « Dwéi quyén cai-tri nguoi
An-nam trong xt- cdn biét bao nhiéu cda cdi khdng sinh-sdi ndy-né ra
dwroc. Cai chinh-phi An-nam ciing gidng nhw mdt nguwdi sép chét,
nguwoi ta dem thudc dén cho udng may ra ciu sdng lai dwoc it lau ngdy
thi dem ddy thudc di).

Xi Cao-mén. — Céi dan-tdc cao-trong (1) Ca-me, vi nén my-
thudt cia minh ma cé danh tiéng, ngdy nay nén mj-thudt iy d3 dd nat
cd, chi con dau-tich lai thoi ! C4i dan-tdc nay vi sr hién lanh vi vi s
r-té cda nhin-dan nén lai cang dédng qui trong nira. V€ ndm 1863 la
lic dan-tdc ndy sip phdi chiu nhw cdi s0 phdn nguoi Cham thi nuwée
Phdp dén giir quyén bdo-hd. Néu cdi dan-tdc nay c6 phdi chiu nhwr
c4i so-phan nguwdi Cham thi hodc 12 vé tay ngwéi Xiém, hodc 12 v& tay

(1) Phong-phd = sr gidu ¢4, cia cii.
(2; Cin-Tai = gdn day.
13' Cao-trong = cao sang, ¢6 danh tiéng-tﬁl.
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Sous Gia-Long, M. de la Bissachére, qui écrivait en 1807, note quel-
ques traits de meeurs.

« L'usage du rotin régne du haut en bas de I'échelle sociale et c'est
4 coups de rotin qu'on fait la levée des impbts.

« Le roi seul est riche et le peuple est dans la plus grande misére par
suite des exactions des petits mandarins, volés et maltraités a leur tour
par les grands, et le roi fait décapiter les prévaricateurs pour s'emparer
de leurs biens. Ces chatiments cruels n’empéchent pas les abus.

« Les arts sont comme prohibés. Si quelqu'un se distingue dans sa
profession on I'oblige 4 venir travailler 4 la cour gratuitement. Le roi
s’empare de tout ce que ses sujets ont de beau.

« La construction des citadelles et des villes se fait par corvées et
réquisitions et fournit aux mandarins |'occasion d'exactions qui rendent
le peuple trés malheureux.

« Le gouvernement, dit 'auteur, est faible, timide et sans confiance en
I'affection du peuple, qu'il maintient dans la misére pour cacher aux
étrangers la richesse du pays ».

Trois quarts de siécle plus tard, I'officier de marine Dutreuil de Rhins,
venu en 1875 avec l'espoir d'aider a réorganiser la marine annamite,
trouve celle-ci en compléte ruine. Elle est commandée par des manda-
rins ignoraats, paresseux et poltrons, qui rouent les' matelots de coups et
laissent les navires pourrir ou se rouiller. Pour pouvoir faire naviguer
les jonques de guerre on a recours 2 des equipages chinois.

Cet officier remarque que les Chinois ont accaparé tout le gros
commerce, et qu'ils traitent la population indigene avec mépris ; que le
commerce annamite est misérable; que les artisans et artistes sont forcés
de travailler pour les mandarins et pour le roi et payés surtout de coups,
que l'instruction des mandarins consiste exclusivement dans la connais-
sance des caractéres chinois mais qu'ils ignorent tout ce qui se faita
’étranger et méme ['histoire moderne de leur propre pays.

Cet écrivain conclut ainsi : « Tandis que tant de richesses restent im-
productives sous |'administration annamite, celle-ci, semblable a un
mourant, repousse les remédes qui pourraient peut-étre prolonger un
peu son existence. » '

Le Cambodge. — La noble nation Khmére, illustre par ses arts, dont
ii reste d'admirables ruines, estimable pour sa douceur et son affabilité,
était en 1863, au moment ot la France la prit sous sa protection, sur le
point de subir le sort des Chams soit de la main des Siamois, soit de la
main des Annamites, aprés avoir été le théatre d'une longue guerre entre
ces deux peuples. Cette guerre n’eut pas lieu etles Annamites, contraints
de conquérir par leur travail les terres vacantes et de respecter les



agudi An-nam, sau khi hai dan-tde niy giao-chién v&i nhau trmng mbt

vu lau gidi. Cude chi@n-tranh nay khdng x4y ra. Ngudi An-nam, liy,_
sir cdn—cl cda mioh md zAm-chi®m obing khu 44t bd hoang, d&-d‘il-"

ngudi Cao-mén trong nhirng tlah 2y duvge mdt cdch tir-18.

Nguoi An-rnam shd sy thdi-bioh va sir thish-verong nén dén sinh-

co 1z_ip-nghiép & nhirng noi ndy cing ngay cang ddng dic.
. Nguri bd-hinh Phdp ténla Mu-hé (Mouhet) td cdi thdng-khd xi
Cao-mén v& héi 6, nbi rhng chioh vua cing phdi 40 & mdt cdch nghéo-
nan, con nhan-dan thi that [a shu-nhwoc vi khdag cé nghé-thudt, khdng
cé khoa-hoc, khdng cb ldng tin cdy v twong-lai gl nia.

Xt Lao. — Vé thoi-ky 3y xir Lao vdo tay ngudi Xiém, ho chiém
va tan-phd kinh-thanh Van-twgng (Vientiane) v& nim 1827, va bit
nhdn-d4n trong thinh sang bén hiru-ngan sdng Ctru-loug Vé nim
1827 ohirng mién xa.thanh Bdn-c c6 loan ti-tung. Gific cwép

hoanh-hanh trén dong sdng Cuu-long. Bon ngudi HS & bén Tdu trin |

sang tin-ph4 phia Bic. Lic &y ngwdi An-nam yéu-thé lm khdang cé
quyén-hanh gi & x&r Lao ca. Nguwei Xiém xdm-chiém xi Lao, ditéi d&a
bién-thiy nwréc Nam.

X Anh-d6-né-dién. — Céi mia Moi & c6 thé sdnh véi Phi-chbu
trung-wong (Afrique centrale) vé the-ky rwée 12 ldc dirc Hong-y La-
vi-do-ri (Lavigerie) & bén Au-chdu dang khuydn-khich nhan-dan
quyet-chién v&i viéc budn ngudi lam nd-lé.

Mii dén khodng n4m 1890 trong mién ciing cdn nhiéu cudc binh-dao
ghé-gém, lang no ddnh lang kia. H&t d4nh nhau lai cuép ngwdi dem
ban 1am nd-l¢ cho ngwdi Xiém, nguwdi Ldo v ngudi Cao-mén. Din
Moi throng hay cuép phd nhirng ling An-nam dé cwép dan-ba va
trai tré réi dem bdn cho 14i budn nd-1é.

Ngudi An-nam khong ddm di vao trong mién Moi 6' chi trir ra mbt
vai ngudi ldi-budn la dém di thoi. Nhirng ngwoi nay khong phdi 1a &
trong hang thwrgng-lru, thuong cling bi hai 1a vi ho ha-lam c4i long
qud tin va s ngu dot cia dan Moi.

N6i tém lai, lic nwéc Phdp dén 1am cho cdc ndi gidng 3y dwoe
thdi-binh thi cdi tinh-thé trong xi rat 12 nguy-hiém cho tat cd moi ngu'm

Nhat la auwdrc Nam, lac 3y ratla suy—yéu vi ngtro'n trong nwdc gy
ra trdn mac giét hai lan nhau va vi sy mdp m& cda bon nha oho, ho
thay cdi gi m&i la & nwrée ngoai 12 ho nhat-quyét phdn-ddi (1). Ho lai
mudn lam cho nwéc Nam thinh 'mt_)t nréc ddng cira kin mit, khdng
gian-thiép véi nirdre ngoai nio ca.

O vé cii thm—kjr ndy, mdt xir nhit 1a mdt x¢ gidp bé khdng tai ndo
c6 thé déng cira ma khdng giao-thiép v&i cdc niréc ngodi. Trong lic

(1) PhAn-dbi = lAm tréi lai.
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Danseuses Cambodgiennes, devant Angkor-Temple.
Con hdt mua Cao-mén dirng trrérc dén Di-thidn Bi-thich.

Cambodgiens dans les provinces qu'ils leur avaient prises, s’y multi-
plierent dans la paix et la prospérité.

Le voyageur francais Mouhot décrit la grande misére du Cambodge
4 cette époque ; le roi lui-méme y vit pauvrement et la population n'ayant
plus ni arts, ni sciences, ni énergie, ni foi dans I'avenir est profondément
apathique.

Le Laos. — Le Laos est a cette époque aux mains des Siamois, qui
ont conquis et détruit Vientiane en 1827 et transporté la population sur la
rive droite. Loin de Bangkok c'est, encore vers 1880, le désordre le
plus absolu. La piraterie régne sur le Mékong et des envahisseurs Hos,
venus de Chine, ravagent le Nord. Néanmoins I'Annam est trop faible pour
s'imposer au Laos et les Siamois y pénétrent jusqu’a la frontiére annamite.

Le pays Indonésien. — La région mol pouvait étre comparée au siécle
dernier 3 I'Afrique centrale au temps ou le Cardinal Lavigerie préchait
en Europe la croisade contre I'horrible fiéau de I'esclavage.

Jusqu’aux environs de 1890 c’étaient des guerres atroces de village
a village et des razzias d'esclaves, que 'on vendait au Siam, au Laos et
au Cambodge. Les Mois a leur tour attaquaient les villages annamites
pour leur prendre des femmes et des jeunes gens et les vendre aux
marchands d’esclaves.

Les Annamites n'osaient pas pénétrer dans l'intérieur, sauf quelques
marchands, qui souvent étaient massacrés, par leur faute d'ailleurs, car
ces marchands n'étaient pas recrutés dans I'élite de la population et
abusaient de la crédulité et de I'ignorance des Mois.



nay thi ciing khéng c6 dan-tdc nao 12 hdn dwoc ddc-14p. (2) Tt cd cde
dan-tdc déu dya vado nhau, hoic it hoZc nhidu. Nhirng nwéc 160 nher
nwée Phap, nwéc Anh phdi tuidn ludt van-qudc vA nhat ]2 tudn nhirng
diéu-wéc 06 giang budc nuwée ng véi nwde kia. Cing cé nhirng nén

cai-tri chung cia van-qudc nhwr 12 viéc lién~hop bwu-dién (3) cia van-

qudc vdy. Xem nhwr the thi ci gidc mdng cla quan-trrdng owdc Nam
lic 4y khong thé thre-hanh dwoe. V4, chinh nhirng vién quan ndy
mo-mang mudn nhirng sr khdng thé cé dwoe, nén nwéec Phdp méi
phai can-thiép vao viée xir nay vdy.

(1) Bdc-14p = khdng phdi thupc quyén cai-tri cla nwére ngodi.
(2) Lién-hop bru-dién = viée giri tho tir, théng tin-tde chung cida cdc nwére.

Tourane : Grottes de Marbre. Pagode de Huyen Khéng Bong.
Ho:: Dong Ngii-hanh-son. Chua Huyén-khdng-bdng.
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lmgmons du Thanh-Hoa (Annam): Construction d'un barrage et d'une écluse
de navigation.
Céng viéc din thiy nhdp dién & Thanh-héa (Trung-ky). Cong viéc xdy mot
cdi cdng nghn nrére vi cdng thang nvére vé vige din thiy.

En résumé la situation était dangereuse pour tout le monde au moment
ol la France vint faire régner la paix sur toutes ces races.

L'Annam en particulier était affaibli par de longues guerres civiles
et par I'aveuglement des lettrés, qui repoussaient tout ce qui était étranger
et voulaient faire du pays un royaume complétement fermé.

Or, a notre époque, il est impossible & un pays, surtout & un pays
maritime, de se fermer aux relations internationales et il n'y a plus de
peuples complétement indépendants. Tous les peuples sont plus ou meins
dépendaants les uns des autres et les grandes nations elles-mémes, com-
me la France ou I'Angleterre, sont soumises & des lois internationales et
aux traités qui les lient les unes aux autres. Il y a méme des administra-
tions internationales comme |'Union postale universelle. Le réve des
mandarins de la Cour d’Annam était donc irréalisable ; pour avoir
voulu I'impossible ils ont rendu nécessaire l'intervention frangaise.
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Coastruction d’un pont sur le Mékong a Godauha (Cochincbine).
Xdy cu trén sdng Clu-long-giang & Go-dau-Ha (Nam-ky).



CHUONG THU IV

Céac dan cfin phai tiép can () v8i nhiing -
c%nghﬁ% hdl:av&ggibih;nd%thm
phong phu.

K&t qua thd nhit vé cudc d6-hé Phép.

dvra lan nhau, va phdi bé di mdt phin quyén-lgi méi gi dwee

Xnu nhw trén thi ching ta bidt ring nhirng dan-tdc vin-minh phdi

quyén ddc-14p, nghia 12 phdi cw-sir nhwr 12 mét ngwdri hdi-vida
dbi v&i cdc hdi-vién khéc trong hodi vdy.

Mt nwée phai yeu-hén qué 12 vi nhin-din mat cd nghi-lre. Vide
mAat nghi-lrrc ndy sinb ra 1a b&i kbi-h4u n¥ng-né, béi cdi chinh-phd
chuyén-chd, bé&i ndi-loan va béi & gin véi nhirng dan-tdc cdn ri-man.
Nher vdy thi thdt 1a mdt viée rit lgi cho nwrée ndy I2 dya vdo mdt din-
tdc curdrng-thinh va nhaa-tir, v nhé ¢6 s bdo-hd va sir che-trd & ngoii,
@& Jam viéc ma losi ddn dén tht cd nhirng nguyén-nhdn (2)né lam cho
mich hén-y&u.

Nhyr ngdy xua agwdi Gd-Loa bi ngweri La-Ma d6-h 13 vi trong nwée
c6 nbi-loan lubn nén tai-sdn nhin-din khdnh-kidt, lai thodrng khidp so
nhirng sy xdm-chi®m cda nwréc ngodi. V1 cubde dd-hd ndy néa vé sau dda-
tdc Go-Loa thanhk ra mdt dan-tdc ddng diic hon, gilu cé hon, va cb
tidng tdm hon dda-tdc La-Ma. ' '

Ngay nay st dwa vao mdt qudc-gia ngoai-qudc & xa va cdng-minh thi
rdt tot cho mdt qudc-gia dang thanh-14p nhr cdi Pong-dwrong ndy. Thit
the, vi ¢di Béng-dwong cb ahidu dan-tdc &, ma din-tdc ddng-dfic hoa
cd thi chi & mot phén nho nhd trong xir thdi. Viy thi c6 hai vide gidi-
quyet, mdt 14 viéc chidn-tranh chinh-phuc l4u dai, hai 13 c6 mdt dda-tde
phli-cwdrng hon cd cdc ddn-tdc ndy dem sur thdi-binh ma chdn 1a cdc
dén-tdc Ay lai véi nhau.

Viéc gidi~quy@t thir nhit chi c6 ddn-tdc ndo hay di chinb-phuc, wa
trdn mac, chudng aghé binh I3 Iam odi. Cdi kdt-qud cda sy gidi-quydt
ndy, trong mdy th&-ky vé sau, 12 nhirag xir ménh-médng ddn-cw tén
lac va thanh ra nhirng bai sa-mac nhir ngurdi ta 43 wréng thiy & Phi-
Chéu vi A-Chau trung-wong vdy. :

(1) Titp-c4n == gda gyi v&i nhau-
(2) Nguyén-nhdn = cin do, ¢é.
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Port de Safgon : Vue vers 'aval prise des Messageries Maritimes.
Béa Sii-gon. Ciab chup liy haog tau Nim-sao trong vé suébi.

CHAPITRE IV

Nécessité pour les peuples de se régénérer au con-
tact de peuples plus énergiques ou plus avancés.

Premiers résultats de la domination francaise

dants les uns des autres, et ne conservent leur indépendance
qu’a la condition d’en sacrifier une partie en agissant comme
. un membre d'uge société vis-a-vis des autres membres.

Mais une nation, ol les énergies ont été émoussées par un climat
peénible, un gouvernement despotique, des guerres intestines et par le
voisinage de peuples barbares, se trouve dans un état d'infériorité. C'est
alors son intérét de s'appuyer sur un peuple fort et généreux et de
travailler, & I'abr1 de cette protection et avec cette aide extérieure, a
éliminer peu A peu les causes de sa faiblesse.

Ainsi jadis les Gaulois, épuisés par leurs guerres civiles, menacés
par des invasions, tombérent sous la domination de I'empire romain. Ils
en devinrent le peuple le plus nombreux, le plus riche et le plus brillant.
L'appui d’une nation étrangére, lointaine et impartiale, est surtout utile 2
une nation en formation comme I'lndochise, faite de plusieurs peuples
trés différents et dont le plus nombreux n'occupe que la plus petite
partie du pays. Jl n'y a alors que deux solutions : une longue série de
guerres de conquétes, ou bien la fusion de ces peuples dans la paix
maintenue au-dessus d’eux par une force supérieure i eux tous.

N ous avons vu qu’en réalité les peuples civilisés sont trés dépen=-



Hué : Portique du tombeau de I'Empereur Ddng-Khanh.
Hué Cia ling vua Bong-Khanh.

Viéc gidi-quyet thir nhi vira lam cho céc noi gibng thém phén khée
manh b&i sy lai gidng va s edn-ci, vira lam cho nhan-dan ddng-diic thém
va gidu c6 thém ra.

Viéc tiép-cdn v&i nhirng ddn-tdc ngoai lai con nhiéu hidu-qud hay nira,
va nhirng dan-tdc ndo vin-minh hon thrdng 12 nhirng din-téc thu-thdp
dwoc nhirng sy dnh-huwdng khdc nhau & cdc nwrée ngoai.

Nhe awée Phdp thu-thdp dwoe cdi tdn-gido cda ngwdi Hiép-Bo
(Hébreux), ti€ng né: va ludt-phdp cia nguwdi La-Ma, tridt-hoc cda
ngudi Hi-Lap, nhirng diéu so-lwgc vé khoa-hoc cda ngudi A-Rap, tri
thyc-dan cia nguoi No-Mdng (Normands), nhirng dire-tinh vé nghé
binh cda nguéi Pha-Ldng (Francs).

Nhuog ma nhirng din-tdc & xir néng dén rwéc nhirng ngwdi ngoai-
qudc & xir lanh dén thi c6 modt s lgi khéc nira, 13 vl nhirng ngwdri nay
cO mot cdi nghi-lwe va mt s cdn-min to hon dan-tdc & Xt néng nhidu.

Vua Gia-long kidi-phuc dwge ngdi vua 13 nhe dwgce sv loi-dung
modt s& it nguwdi Phdp va nho dwge nhirng 16 khayén-rin cda mét
ngudi cb tieng 1a khon ngoan vi théag-minh 12 dng Bi-Nhu-Bé-Hen
(Pigneau de Béhaine). Khi vua Gia-Long khdi-phuc dwge ngdi vua
rOi thi thu-phuc ca mwée Nam dwéi phdp-luat minh, té-chirc luc-binh
va thuy -binh, 1dp tinh va x4y thinh. Vi vdy nén vua Gia-Long dwoc
nguoi Anh d6i-dai nhuw mdt dng vua mdt curérng-qudc vay. -
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La premiére solution demande chez le peuple conquérant I'amour de
la guerre, I'admiration du métier militaire ; elle n’aboutit souvent, apres
des siécles, qu'au pénible résultat que I'on a vu en Afrique et en Asie
centrale : d'immenses pays dépeuplés et transformés en déserts.

La seconde solution, en fortifiant les races par les croisements et par
le travail, multiplie la population et les richesses.

Le contact avec les peuples étrangers a d'autres bons elfets et les
peuples les plus civilisés sont souvent ceux qui ont recu les influences
étrangeres les plus variées.

Ainsi la France doit aux Hébreux sa religion, aux Romains sa langue
et ses lois, aux Grecs sa philosophie, aux Arabes les rudiments de ses
sciences, aux Normands son esprit colonisateur, aux Francs ses vertus
militaires.

Mais les peuples des pays chauds ont une autre raison d'accueillir
parmi eux des étrangers venus de pays plus froids. C'est que ceux-ci
ant généralement une énergie et une activité plus grandes.

Grace 2 I'utilisation d’une poignée de Frangais et aux coaseils d'un
homme remarquable par sa sagesse, Pigneau de Béhaine, Gia-Long
reconquit son trdne, réunit sous sa loi tout le pays annamite, organisa
une armée et une marine, construisit des villes et des citadelles, obtint
d'tre traité par les Anglais comme un monarque puissant.

La chaussée d’'Angkor-Vat Tuirng ddp cla Angkor-Vat



Néu nhirng vua ndi ngdi vua Gia-long md cing cbng-nhn ngwdi

Phdp gitp viéc qudn-tri (1) trong nwére nhe vua Gia-long thi ¢c6 1€ sy
cdng-tdc (2) Ay cb ahiéu hidu-qua hay. V& sau phdi cé vo-lrc méi thire-
hanh dwge sy cong-tdc dy, nhung sir cOng-tdc ndy ¢ sdn ra dwoe nhidu
diéu hay 12 vi nhan-dan 1y 1€ phdi mi theo.

Viéc chi®m-linh x&r Nam-ky, nhin-d4n 13y 13m hoan<nghéoh 1im. Vi
vy nén ching bao lau xir ndy dwoec tidn-bd rit nbanh.

Ngay treéc nhdn-ddn xir Nam-ky chl tréng giot nhirng hoa méu dd

sinh-nhai théi, mdt vai ngwédri Tdu budn xult-cdng nhé nhit 1im ; cude
throng-mai & trong xié vao tay bon kkdch-tri cd ; throng-chinh trong
x(r d4nb thué Juln-chuyén hiang-héa rit ning, s& cho din vay tién l2y
ai rat n¥ng, nhirng tdu ngogi-qudc dén Sai-gon thit hiém, nhirng con
dudrng 13t dep 1am khi con vua Gia-long thi hau nhir khong di dwge
nira, droag thiy chi dwoc €3 sdu trim ki-1d-mét thdi.

Lic ddu Chinh-phd Phdp & Nam-ky cb 13y long nhin-din trong xé
nén cho nhan-dan hwéng dd céc thir quyén-loi.

Treog n3m n3m tr&i, nwéc Phdp khong mudn bd xé ndy, nén di
nhan-din khbng tin, ngwdri Phdp ciing da htsire vé viée chdag ddu cho
nhan-dan @€ trir bénh d4u mia va gidng-dy cho cdng-ching bidt phép
vé-sinh dé trdng-cw véi bénh 4.

Vé ndm 1858 nha ctra & tinh Sai-gon chl c6 nhing cdi nha sin lim
trén nhirng cdi lach bun ldy. Béa sau aguwdi Phdp hoa dia 48 1am thach
mdt tah-thanh to, lap ddn dda ohirng lach ¢4 lam ohirng diy phd giai,
cé nhirng con dwdrng rdng rdi cé cdy cdi um tim. Trong hai mroi nim
vé sau, tloh Sdi-gon thinh ra mdt thinh-phd 1&n cé 16.000 nhin-dan.
Vé ndm 1914, trwéc khi cb sy chinh-chidn & Au-chdu, thanh-phd
Sdi-gon ¢6 75.000 nhdn-ddn, ngdy nay cb hoa 160.000 ngwdi &. Tinh
Cho-lén, tloh My-tho, tlah Vinh-long r8i thi d2a céc tinh-li khdc ciing
~dwgc chlnh-ddn nbwr thanh-phd Sai- gon, 4 cko nhas-ddn dwge khde
manh lam %0 va budn bdn dwgc tidn-loi. Tir khi ngwrdi Phdp dén &
Nam-ky thi nhirng the bé & ngosi-qudc ci thrdrng d2n Sdi-gon dd mua
théc ggo va 1am cho nhdn-dda bidt buds bdn v&i ngogi-qudc. V1 vdy néa
nhirng ndng-gia cdag mé-mang sy ciy olly cda minh. Vide xult-cdag gao
ciing vi vdy ma cang thém quan-trong. '

T&r odm 1860 dén 1865 sy xult-cdng gao bing thu bé mdi niim t&i
50.000 tn, t¥r ndm 1870 d&n nim 1875, mbi n¥m dwge 268.000 ta, va
tr ndm 1885 d8n 0¥m 1890, mdi nim drge 460.000 tin. T¥ ndm 1895
d&n ndm 1900, cir mdi nim k& sb chung binh I3 drge 595.000 tin, ti¥
nim 1905 d¢n n¥m 1910, mbi ndm dwrgc 815.000 tAn, ngay nay su xult-
cdng gao mdi nidm dwgc qué 1.200.000 tin.

(1) Quia-tri = trdéng nom, coi séc.
(3) COng-tdc = cing lAm viée v&i ahau.

o e Vi

alt ki

1_
|
3,




-

S 'h-eo_ll'lbomion frangaise aurait produit de magnifiques résultats si
~ elle avait été acceptée par les successeurs de Gia-Long comme par lui-

méme. Elle s’est plus tard imposée par la force; mais elle n’est bienfai-
sante qu'autant qu'elle est acceptée par la raison.

La conquéte de la Cochinchine fut bien acceptée par la population ;
aussi ce pays ne tarda-t-il pas a faire de grands progrés.

Auparavant les habitants de la Basse-Cochinchine se contentaient de
cultiver les produits nécessaires A leur existence; quelques Chinois
faisaient un commerce d’exportation insignifiant ; tout le commerce local
était d'ailleurs entre leurs mains ; les douanes intérieures prélevaient
d'énormes droits sur la circulation des marchandises ; le crédit n'existait
que sous la forme d'usure; de rares navires étrangers touchaient Saigon;
les belles routes construites sous Gia-Long étaient devenues presqu'im-
praticables, les voies navigables n'atteignaient guére que 600 km.

Dés les débuts |'administration francaise de la Cochinchine s'efforga
de gagner la sympathie des habitants en leur donnant des avantages de

~ toute sorte.

Dés que la France, au bout de cing ans, edt renoncé & abandonner
le pays, la lutte contre la variole par la vaccine fut entreprise, malgré la
méfiance de la population, puis ce fut la lutte conire le choléra par des
mesures d’hygiene.

La ville de Salgon n’était en 1858 qu'un ensemble de huttes, baties
sur pilotis le long d'arroyos fangeux. On établit dés le début le plan d'une
grande ville aux rues droites et ombragées, avec de larges avenues pour
remplacer les arroyos au fur et & mesure de leur comblement. C’était
20 ans plus tard uoe jolie ville de 16.000 Ames. En 1914, 4 la veille de
la guerre, elle en comptait 75.000, aujourd’hui plus de 100.000. Cholon,

- My-Tho, Vinh-Loag, puis bientdt tous les chefs-lieux de provinces furent

aménagés de méme pour la bonne santé et la commodité des habilants.

Dés |'arrivée des Francais en Cochinchine les navires étrangers avaient
commencé & veair plus souveat & Saigon; peu & peu ils prirent tout ce
qu'ils pouvaient trouver de riz et créérent des débouchés ; les paysans
étendirent leurs cultures et I'exportation du riz pritrapidemeat d’énormes
proportions. oo,

De 1860 2 1865 |'exportation par les navires & vapeur atteigait en
moyenne 50.000 tonnes par an; 268.500 dans la période de 18704 1875
et 460.000 dans celle de 1885 a 18g90. Vers 1895-1900 la moyenne
annuelle fut de 595.000 tonnes, de 815.000 tonnes de 1905 & 1910;
aujourd’hui I'exportation dépasse 1.300.000 tonnes.

En 1875 fut créée la Banque de I'Indochine qui, grice 2 ses préts et
3 la bonne monnaie mise en circulation, a beaucoup contribué a la pros-

périté du pays.




Vé nam 1875 nha ngan-hing (1) Png-dtong l4p thanh, néa sher
dwge sy cho nhdn-dan vay tién va viéc lru-hinh tién bac ma sy tién-bd

trong Xir ting-tién thém lén.

Viéc ludn-chuyén bling tdu bé chay ludan ludn va nhit dish ngay gi¢-
di tir Sai-gon d&n Sanh-ga-bé (Singapour), sang Au-chéu, sang Tau,
sang Nhat. Viéc bru-dién (2) ngdy xwa chi dé ding vé viéc quan thi
nguwdi Phdp td-chire lai thanh mét bru-cuc rit quan—trong.

Vé héi quan An-nam cai-tri thi nhan-d4n chi c6 quyén ban d&a vide
trong lang, nay dwrgc dy dén viéc cong trong tinh-hat hdi-déng va trong
hdi-dng quin-hat.

Vé thoi-ky d6, viée hoc-hinh ciing d3 mé-mang. V€ nim 1886 &
Nam-ky da c6 411 cdi tredng vira treong gidy chir Phdp vira treong
gidy chir Hdn, c6 111 dng gido ngudi Phdp va 582 dng gido ngrai Nam
va c0 tat cd hon 21.000 hoc-trd.

Xir Cao-mén. — Xir Cao-mén lic ddu tuy ciing tién-ba nhirng
khong dwoc nhanh chéng bing Nam-ky. Su tién-bd ciing ahr ngwéi
ta khi ngd manh qud thi dirng Ién khi cham.

Viéc nurde Phdp mudn 1dm trrde nhit & xér nay ciing nhir [ viéc ma
nha thdm-hidm trir-danh Ba-Vi (Pavie) goi la srr'chinh-phuc nhin-tim.

Ngwoi Phdp lGc 3y chuyén-chi nhit vé viée nghién-ciru trong xi.
nén nhirng nha thim-hiém di khip trong xir Cao-mén va di t&i ¢ nhirng
mién nguwdi Xiém chiém-linh nira.

Kinh-d6 xir 03y vé sau vua No-ré-Dém (Norodom) dem d&n déng &
Nam-vang. Nim 1867 ngwoi Phdp dung trén nhirng ddm ao men bé
Bé-hd (Tonlé sap) mdt c4i tinh-thanh nguy-nga lam cho cic nha du-
lich tréng thdy ciing phdi nggi-khen.

Viéc ludn-chuyén bing tau thiy trong xi ciing t6-chirc chay ludn
lude thanh chuy€n nhdt dish. Nam 1893 nuwéc Xiém phdi trd lai xi
Cao-mén nhirng dia-hat & vé phia Bdc va nréc Phdp thay mit nwde
Nam &0i lai td ngan séng Ciru-long. Viéc ludn-chuyén tu thuyén chay
tir Nam-Vang sang Lao, lic té-chirc tuy gdp shidu ndi khé khin, nhung
sau cling ¢6 hiéu-qua hay.

Vé nam 1907 nwéc Phdp bit nwdec Xiém phdi hoan iai cho Cao-mén
nhirng tinh Bdi-tam-Bang va Xiém-ré-Ap.

Trong tinh nay c6 cru-chi dén Bé-thién-Be-thich (Ruines d’Angkor),
dén nay 12 mdt noi ky la trong thé-gian. Bén nay trude kia it ngwdi bist
dén, vi b6 hoang trong no'i rirng rém, durdrng 11 di vao rat 12 kho khan.

(1) Nha ngin-hing = ta thwong goi lanhd bang, ohd ddi bac, nhin giri tién
va cho vay tién.

(2) Bru-dién = sé& gidy thep.
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La maternité de I'hdpital de Quang-Ngai (Annam)
Nha ho-sinh & nbd throng Quing-Ngii (Trung-Ky).

Des services réguliers de paquebots reliérent Saigon 4 Singapour. &
I'Europe, & la Chioe et au Japon. La Poste, qui n'existait autrefois que
pour le service des mandarins, fut réorganisée el un important réseau
télégraphique fut établi.

La populahon annamite qui, sous le régime mandarinal, n'avait le
droit de s’occuper que des affaires intérieures du village. fut appelée a
s'initier aux affaires publiques dans les coaseils provinciaux, et a celles
de la Colonie toute eatiére au Conseil Colonial.

L'instruction A cetie époque ne fut nullement négligée. On comptait
déjd en 1886 en Cochinchine, en plus des écoles de caractéres, 411
écoles avec 111 maltres francais, 582 maltres annamites et plus de
21.000 éléves.

Cambodge. — Le Cambodge fit au début des progrés moins rapides ;
quand on est tombé trés bas on se releve moins vite.

La France, dans ce pays, voulut d'abord faire ce qu'un illustre
explorateur, M. Pavie, appela « la conquéte des cceurs ».

On s'attacha surtout a étudier le pays et les explorateurs parcouru-
rent tout le pays khmer, y compris les régions occupées par le Siam.

La capitale fut ramenée a Pnom Penh par le roi Norodom et I'on
commenga en 1867 & édifier, sur les marais qui longeaient le Tonlé Sap,
la ville magnifique qui fait avjourd’hui 'admiration des voyageurs.

Les services réguliers de bateaux & vapeur furent créés et, lorsqu'en
1893 le Siam eut rendu au Cambodge ses territoires du Nord et cédé a
la France la rive gauche du Mékong, revendiquée au nom de I'Annam,
des services réguliers furent organisés entre Poom Penh et le Laos,
malgré de grandes difficultés.

~ En 1907 la France obtint que le Siam restitudt au Cambodge les provin-
ces de Battambang et Siem Réap. Dans cette derniére se trouvent les
ruines d’Angkor, une des merveilles du monde. Abandonaées daas la
forét, d’accés difficile, elles étaient peu connues. Dcs routes furent



Hanoi — Pont Doumer et bord du Fleuve Rouge.
Ha-ndi — Cdu Doumer vh bor sdag Nhi-hi.

Ngu&i Phép mé dwong, chit cdy, phéd bui bao boc cru~-chi. Nhirng nha
bdc-hoc khdo- ctru rdi thudt rd céi lich-sir ky-di cia cdi cd-qudc Ca-me.
Ngdy nay nhirng nhd du-lich khdp trong thé-gidi d&n ngoan-cinh
De-thién-Be-thich.

Nuée Phap lai deag trong xic Cao-mén nhiéu nhd throag, 1dm thém
vao nhirng nha tredrng cd & chia nhirng cdi trwdrng vira gidy chir Phdp
vira gidy chir Cao-mén va nhiéu trrérng kj-nghé nira.

Xt Lao va mién Anrh-do-né-dién. — Cubde chidm-linh cta nguéri
Xiém, nhe ta d3 xem & tréa, 1am cho nhirng miéa ndy trdi qua mét
théri-ky d8i-1& va dd-nét. Nhat 12 & miéa Moivi ri-man qué nén loan-
lac tir tung, lang nay ddnh nhau véi lang khdc ludn luba.

Nguoi Phdp chibm-linh shirag noi ndy trong miy niim d4u chi chuyén
chi v€ viéc tri-an va viéc 1am cho dan ¢ trit-ty va diu ddt nhAn-dan vé
viéc an-crr 14p-nghiép. Nguwdri Phdp lai lam cho xié Ldo cb viéc vin-tdi
ahlt dinh trén sdag Ca#u-Long, c¢6 dwong gidy thép, va trong céc tinh
to ¢6 nha thwong va trwdng hoc.

Nhirng nha thém-niém lai aghién-céru nhirng thd-sdn, phong-tuc va
sir-k§ trong x¢, r8i vé dja-d6todn xir dé dw-bicho con dwirng tidn-
bd trong-lai xir ndy viy.

Trung-ky va Bac-ky. — Viéc dep-an hai xé ndy mAt ohidu thi gior
l4m. MOt mét phdi trir cho tidt nec bon gifc cwop tin-hai xi Bde-ky

v€ ndm 1880-1890 va truc-xult bon gidc Tdu ra ngodi blén-—thuy Mot

mit thi cdc nba nho va chinh-phd Nam-triéu trong bao nim ci l1dm 13n
long di~qudc vé&i se so hdi viée cdi-lwong.

Vi the awéc Phdp chi xin quyéa tr-do budn bdn, ma phdi ndm 13y céi

chi quyén trong x&. Nhw vy oén nhiéu nguéri bdn-xir cho ngudri Phdp
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ouvertes, les ruines fureat dégagées des arbres et des hanes, étudibes
par les savants, qui retracérent l'histoire merveilleuse du vieux royaume
khmer. Aujourd’hui les voyageurs vienneat de toutes les parties du
monde visiter Angkor.

La France, en méme temps, dota le Cambodge d’hOpitaux et compléta
les vieilles écoles de pagodes par des écoles franco-cambodgiennes et
des écoles professionnelles.

Laos et région Indonésienne. — L'occupation siamoise, nous |'avons
vu, avait été pour ces régions une époque de désolation etde ruine. Le
désordre était surtout grand chez les Mois, qui étaient tombés dans la
plus compléte barbarie ; les villages étaient perpétuellement en guerre
les uns contre les autres.

Les premiéres années de I'occupation francaise furent surtout consa-
crées A rétablir la paix et !'ordre, et & ramener la populauon au travail
paisible. Toutefois le Laos fut doté de transports fleviaux réguliers sur
le Mékong, d'un réseau télégraphique, enfin, daas les principales pro-
vinces, d'un service médical et d’écoles.

Surtout les explorateurs étudierent le pays et ses ressources, ses
coutumes et son histoire, en établirent la carte et préparérent ainsi la
voie pour l'avenir.

Saigon — La rue Catinat. Sai-goa — Phd Catinat.






- TR AT -'-'T__‘_
. .a'.!!
3
5

=0t ;™ n =53

Annam et Tonkin. — La pacification de ces deux pays fut longue.
D'une part il fallut mettre fin & la piraterie, qui, vers 1880-1890, désolait
le Tonkin, et chasser les bandes chinoises ; d'autre part les lettrés et la
Cour d'Aznam confondirent longtemps le patriotisme avec I'horreur des
réformes et contraignirent la France, qui demandait seulement la liberte
du commerce, a prendre en mains la direction du pays. Ainsi les Frangais
apparaissaient aux yeux de beaucoup comme des ennemis. Pour échapper
a ce reproche la France hésita longtemps 2 entreprendre des réformes
coatraires, semblait-il, a la volonté de la population; c’est cette hésitation
que beaucoup d’Annamites lui reprochent aujourd’hui.

Au Tonkin, mieux comprise par la population, la France put immé-
diatement, en méme temps que ses soldats iuttaient pour la pacification,
entreprendre de grands travaux.

En moins de quarante ans le Tonkin fit des progrés considérables.
Un important réseau de chemins de fer fut construit; la navigation &
vapeur s'étendit sur tous les fleuves; la poste et le télégraphe furent
installés dans toutes les provinces ; la garde indigéne bien organisée
maintint ['ordre partout; les soldats annamites, avec des chefs habiles
a se faire obéir sans punir, formérent des régiments aguerrs ; le
service médical fut 1astallé avec plusieurs grands hdpitaux, des lépro-
series et des maternités, un institut pour la vaccine. Des écoles furent
créées, pour compléter I'enseignement traditionnel par un enseignement
francais, deux grandes écoles professionnelles furent créées i Haiphong
et 4 Hanol et des écoles supérieures pour former des médecins et vété-
rinaires, des agents techniques des Travaux Publics et pour parfaire
l'instruction des futurs mandarins.

Les routes anciennes furent améliorées ; de nombreuses routes
nouvelles furent ouvertes; mais jusqu'en 1914 trés peu furent empierrées.

En méme temps les commergants, industriels et colons frangais
créaient, au milieu d'énormes difficultés, de nombreuses entreprises,
mines, usines, plantations.

Leur présence dans des régions dévastées par des années de guerre
et de piraterie encouragea la population 4 se remettre au travail et la
plupart de ces Frangais se firent les instructeurs des Annamites par leurs
exemples et leurs conseils.

Haiphong, village dans des marécages en 1885, grande ville indus-
trielle de 100.000 habitants quarante ans plus tard, et port fréquenté

les navires de tous les pays, est I'ceuvre des colons.

Hanoi fut complétement transformé et déja en 1914 excitait 'admira-
tion des étrangers.

Nam-Dinh, Bac-Ninb, Langson et beaucoup d’autres villes devinrent
des exemples d’ordre et de propreté.



Thé nhwrng mai triréc aidm 1914 nhirng hdi-cdag Nha-frang, Qui-
ahon, Han vi Bén-thidyvi cé nhidu tau bé d&aluda, nén déu dwge (hinh
virgng cd. (F cira Hdn cb viéc bubn béa ché rit I6n va & béa tiu Vink
cb viéc budn bén g8. Pwirng xe lira ndi xé& Bdc-ky véi thah Vink, ndi
thah Nha-trang v&i xir Nam-ky. ndi tlnh Han va Bong-ha véi kinh-db
Hu?. Con duwdng xe lira tir Bdng-ha dén Vink di aghién-céu réi.
Viéc bru-dién thi 43 cé d&a bda muwoi aoi vira tinh vira déa.

Cong viéc pgwai Phdp lam & xi ndy khdng phdi chi chuyén vé drdrag
vit-chat, nht 12 vé duwong tinh-th4a lai chuyén-tri m. :

V& céi thoi-ky thi nhit 46, nguwdri Phdp 43 drng nhirng vién khoa-
hoc <6 gid-tri ohir vién Bdi-tor (Institut Pasteur) & Sai-gon va & Nha-
trang, trwdng Vién-déng-bdc-c6 &i dwoc nhidu dng nho-hoc bin-xi
va ca thé-giéi tdn-trong.

Nhiéu nha bc-si d3 nghién-céu vé lich-sir, v& dan-tdc, vé tidng néi,
vé dong-vat, (') vé thire-vit, (2) vé sdn-vit, di cdc thi & xir ndy.

Néi t6m lai vé n3m 1914 nho vé mdt sd It nguwdi Phdp ma toan xir
biréc 1én con dwéng tién-bd. Lic 3y c6 mdt viéc xdy ra, nhifu agudi
Phdp trong bon trén nay phdi v& nuwéc, 1am cho nhirng ngeéi con & lai,
trong nim odm tréi, so hdng mat cude tidn-bd dang hoan-thanh kia.

Nhirng trong lac ndy lai xdy ra viéc trdi hdn véi s lo so dy.

(l) B{mg-v&t = tit cd nhirag lodi vit trong mdt xér.
(2) Thyc-vit = tt cd nhirag edy cd cda mot xir.

Mines de Charbon de Hongay: La nouvelle Centrale électrique au bord de la
Baie de Halong.
M) than Hén-gai: Nhi miy didc méi & bo vinh Ha-long.
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Hanoi — Le Petit Lac et le Fleuve Rouge. — Vue panoramique prise d'avion
Ha-ndi — HS Hodn-kidm vi bir sdng NhI-hk. — Anh chup & trén mdy bay.

Les mémes transformations eurent lieu ena Annam avec quelque retard.
Néanmoins dés avant 1914 les ports de Nhatrang, Quinbon, Tourane et
Benthuy, fréquemmient visités par les bateaux a vapeur, jouvissaient d'une
grande prospérité ; Tourane faisait un grand commerce de thé, et Benthuy
de bois d’ceuvre. Le chemin de fer reliait Vinh au Tonkin, Nhatrang 2
la Cochinchine, Tourane et Dongha & Hué et la ligne de Dongha & Vinh
était étudiée. La poste et le télégraphe desservaient une quarantaine de
villes et de postes.

Mais 'ceuvre francaise ne fut pas seulemeat matérielle, elle fut surtout
intellectuelle. |

Des institutions scientifiques de grande valeur fureni créées dés
cette premiére période : |'lnstitut Pasteur & Salgon et Nhatrang; I'Ecole
Francgaise d’Extréme-Orient, si appréciée des lettrés annamites et du
monde entier. L'étude du pays, de son histoire, de ses peuples, de sa
langue, de sa faume, de sa flore, de ses ressources de toutes sortes,
fut entreprise par de nombreux savanis.

Bref le pays tout eatier était, en 1914, en bonune voie vers le progrés,
grice au contact d’un petit nombre de Frangais. Un événement allait
survenir qui, rappelant en France uae grande partie de ceux-ci, main-
tenant les autres dans I'anxiété pendant cing ans, risquait de faire échec
a ce progrés.

Ce fut le contraire qui se produsit.






Une décortiquerie a Soctrang (Cochinchine)
Mot nha may xay théc & Séc-Trang (Nam=-Ky).

CHAPITRE V

La prospérité de I'Indochine pendant la
grande guerre.

Extréme-Orient la paix et la prospérité.

Aucun peuple étranger n’attaqua l’Indochine; des bandes

chinoises furent aisément repoussées. Le jeune roi d'Annam,
voyant que son vaste royaume n’était gardé que par 180 soldats francais,
écouta de mauvais conseils et tenta un coup, en apparence facile.
Ses sujets refusérent de le suivre ; il y perdit son tréne. Dans les cing
pays ce fut le méme loyalisme. _

Mais la France, dont tous les hommes défendaient leur pays, demanda
i I'Indochine 120.000 travailleurs et 30.000 soldats. Ces 150.000 hom-
mes, recrutés parmi les plus pauvres, revinrent presque tous quelques
années plus tard en trés bonne santé, avec un pécule, la plupart ayant
appris un métier.

11 avait fallu équiper ces hommes ea Indochine. Pour cela les ateliers
que les Francais avaient déjd, ou créérent dans ce but, formérent de
nombreux ouvriers, dont beaucoup sort devenus patrons a leur tour. De
cette époque datent ces nombreux ateliers et boutiques indigénes de
tailleurs, cordonniers, merciers, fabricants de malles, bourreliers, quin-
caillers, qu'on ne voyait pas & Hanof avant la guerre.

En méme temps le pays fabriqua lui-méme pour les besoins locaux
beaucoup de choses qu’on faisait venir autrefois d'Europe.

PENDANT la grande guerre, la France et ses alliés assurérent en
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Vé ndm 1918 & Hda-nji mé ra cudc hdi-cho hing nim. Cude hdi-
cho ndy lam cho nhi€u ngwdi bidt sy tidn-bd cda nhirog tho tai khéo o i
An-nam va Cao-mén v lai 12 mot viéc khuyén-khich cho ther thuyén e
vdy. _
Vé dip Au-chu dai-chidn, nguéri Phdp & ddy tuy ft nheng cing mé
ra phiéu xudng kj-nghé méi. Nhirag xuéog kj-nghé ndy tuy chwra
dwgc hodn-thanh 1at cd, nhwng ciing dd gy thinh bon the gidi bdn-xé.
Trong my ndm vé sau nhiéu ngwdi An-nam lim nhirng viéc thdu khodn
rit quan-trong.

Nbiéu ngudri An-nam chidm dwrgc nhirng aghé rt loi nhe viée dia-
thdy nhdp dién, lam dwérng s4 va xAy nhirng cbng s&. Nhing cdog vide
ody c4n phdi ¢6 nhiéu tién thi ngedri An-nam di nhé dwoc nhirng ohd
ngdn-hang cda ngudi Tay gifip d&.

Bat d4u tir thoi-ky d6 hang trung-lru An-nam xem ra 2 mét hangogwdi
quan-trong trong x&. Ngdy xwa thi lam gi c6 c4i hang ngwéi trung-lru
dy dirng & giira, dwéi thi bang nhd qué, bj ngin cdm khéng dwroc lam.
gidu, trén thi hang nha nho vi quan-trworng, rat khinh-bi nghé lam
héag tay, throng-mai va kj-nghe. '

Ngay nay nhin-din bidtquf trong nghé-nghiép vA bidt su~huwéng vé
dwdng buds-bdn. Viéc chd nghi ra viéc gl méi la va lam vide gi thanh
lap déu dwoc 4n thudng. Vi thé nén da thiy nhiéu ngwdi An-nam
thdng-thdi c6 theé d6og mdt vai trong ddm quan-trwrrng, ra dirng ddu
nhirng nha budn béa hav Ia nhirng xwéng kij-nghé to.

Nhat 12 & Ha-ni lai méi sin ra mdt hang tiu-trung-len rit
ddng-dic nhr ngudi bdn tap-hba, tho ngudi, the hii téc, tho déng
gidy, thg théu, ngroi bdn hing com tdy, ngwdri thiu khodn, nguwéri
van-tdi, tho trOng réng, tho chup 4oh, vin van.

Hang tiéu-trung-lru nay 13 c4i ching cé t6 ra ring nhin-ddn ratla
cdn-mdn trong viéc lim %n. Hang tidu-trung-lru ndy c4o-kiém, x4y nha
cira, tiu rudng-nwong va cb tién giri nha ngin-hang nira. That 13 mét 3
cdi sirc manh cho sy trit-tir cda x3-hdi, vi rdug trong xir ma thdi-binh )
thi nhirng ngwréri Ay déu drge huéng loi-ldc cd.

Trén hang tidu-trung-lrru nay cé mdt L‘gng trung-lru, ngly xwa & xé
ndy ciing khong cé, 12 hang dirng vdo giira hang tidu-trung-lwu va phéi
nha nho.

Hang trung-lru ndy 1A nhirng tham-14 chuyée-mén, nhirag kj-sr hoc
& Phdp vé, nhirng chi dén-dién va nhirng thwc-dan theo grong ngudi
Tay, nhirng nguwdi budn tdu. nhirng nha kj-nghé quin-ddc nhirng nha
mdy 10i-tan. -

Hang trung-lru ndy birdng tién cia cda minh ching so bii phe xwa,
lai dwgc Chinh-phd tdn-trong. Hang ndy lai dai-dién cho nhdn-din

A.fi:L




Le Musée Commercial de Hanol, avec patience et méthode, trans-
forma des paysans annamites en artisans habiles dans des métiers nou-
veaux. Ces artisans, rentrés au village, y ont enseigné 4 d'autres le métier
qu'ils avaient appris et, comme les maisons [rancaises leur achetaient
leurs produits pour les envoyer en Europe, I'industrie familiale et villa-
geoise prit un grand essor.

En 1918 fut créée la Foire Annuelle de Hanol qui fit connaltre les
grands progres réalisés par les artisans asnamites et cambodgiens et
fut pour ceux-ci un nouvel encouragement.

D'autre part les Frangais, malgré leur petitnombre, créaient de nou-
velles industries 4 'occasion de la guerre. Toutes n'ont pas réussi mais
toutes ont servi 4 former de bons ouvriers annamites. Aussi, daas les
années qui suivirent, on a vu des Annamites créer a leur tour des entre-
prises importantes.

Cette mainmise des Annamites sur des professions lucratives, mais
qui demandent des capitaux, a été favorisée par les grands travaux d'ir-
rigation, de routes et de construction d'immeubles administratifs et par
I'aide des banques européennes.

Depuis cette époque, la bourgeoisie annamite a commencé 4 prendre
de 'importance. On ne connaissait pas autrefois cette classe intermédiaire
entre les paysans, 3 qui il était défendu de s'enrichir, et la classe des
lettrés et mandarins, pleios de mépris pour le travail manuel, le com-

merce et l'industrie.
Aujourd’hui le travail manuel est respecté et le commerce encourage.

‘L'initiative et le succés sont récompensés ; on voit A la téte d’entreprises

commerciales ou industrielles des hommes instruits, qui auraient pu
entrer dans la carri¢re mandarinale.

Il s'est déja développé, surtout 3 Hanoi, une classe nombreuse de
petits bourgeois : merciers, mécaniciens, cordonniers, brodeurs, entre-
preneurs de travaux et de transports, dentistes, photographes, etc.

Cette petite bourgeoisie fait preuve d'une grande activité au travail.
Elle &économise, construit des maisons confortables, a des riziéres et de
I'argent 4 la banque ; c’est une force pour l'ordre social, car fous ces
gens ont intérét A ce que régnent la paix et la tranquillité.

Au-dessus se remarque une bourgeoisie supérieure, également inexis-
tante autrefois, intermédiaire entre la petite bourgeoisie et les lettrés
proprement dits : agents techniques et iagénieurs formés en Fraace,
planteurs et colonisateurs & I'instar des Européens, armateurs maritimes,
industriels dirigeant des usines modernes.

Toute cette classe bourgeoise jouit sans crainte de sa fortune, de
la considération de I’Administration; elle est représentée dans les
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trong nhirng hdi-d6ng tuyén ngwdri bdn-xé hop va trong nhirng hdi-déng

cé Iin ca ngudi Téay hop, nhir phong Thirong-mai va hdi-déng thanh-
phd. Sy hodn-cdi Ay nhit 1A tir ndm 1914 dén ngly nay cb nhiéu hiéu
qud hay, lam ngin ngira dwgc viéc phien-loan cda mdt vai ga thieu-nién
khong tirng-trdi viéc doi va khé-dai gdy ra. N&u ho gy ra sir phién-
loan 2y v&i nhirng ké khdng tirng-trii vidc d&ri bing ho va khor dai hon
ho thi may ra viéc m&i thanh cOng.

Trong khi bén Au-chéu chinh-chién, ngwdi Phdp & Bong-dwong rht
it ma khong ndn 10ng ngd trf lai dem nghi-lrc ra 12m viéc d&n ndi cdi két
qué trong céc gidi déu durgee phi thréng cd. Sy tién-bd & Bong-duong
12 s ti®n-bd mot x¢ dwore hrdng sy thdi-binh.

Quan toan-quyén Sa-Lé rat chi~y d&n viéc hoc trong xir va dén viée
giir gin sitc khde cho nhan-din.

Thi huong chi con dén nim 1915 thdi, vi viée bii thi heong 12 Chinh-
phi Phdp theo nhur 10ng yéu-cdu cia ngwéi An-nam. Tir trwde dén khi
d6 Chinh-phd Phdp khéng mudn x4m-pham d&n sv kidn-thidt (*) cb 2y
& xé ndy.

Viéc dem nén gido-duc theo miu muc Tay-phwong thay vio nén
gido-duc c6 that 12 kh6 khin lim viy.

Nhue viéc mé ra nhirag trirdng dai-hoc triréc khi ddy cho nhiéu tré
bi&t nhirng diéu so-lwgc vé khoa-hoc thi rit 12 nguy-hiém. Lai c6 nhidu
oguwdi mudn ring viéc ddy hoc chir Phdp phdi phd-thdng cho cd moi
ngudri. Vide ndy cb 1€ dén nhiéu déi nira méi ¢ hidu qud hay. Lai c6
phiéu ngudi khdc mudn ring viec ddy nhirng diéu kién-vin so-lhrge
nén ding tiéng thdng-thudng trong qudc-din song céi ti€ng ndy ding
vao nén hoc tdi-tdn chira dwoc du cho ldm. :

Viéc do-dw ndy d3 |am cbdm nhirng k&t-qud hay va 1am che
nhiu nguwdi khdng b ldng kién-nhdn phdm binh.

Trwrdng Cao-ddng & Hd-nji td-chirc lai. Hai trrdng thude vio trrdng
Cao-ddng nhir trwréng Cong-chinh va trréng Thude, tuy sb hoc-sinh
hang n3m lay vio ft nhurng ciing da c6 nhiéu két-qud hay.

Khi quan todn—quyén Sa-I§ cdn trong-nhdm xi ndy, nhirng trrong
sw-pham d¢ d3o-tao gido-hoc vi nhirng trrérng dw-bi day cdc hoc-sinh
vao trrong Cao-ddng cb mdt cdi k&t-qud rit hay.

Ciing nh& dwge quan todn-quyén iy ma & Ha-ndi c6 mdt trudng
Trung-hoc Tay (Lycée de Hanoi), trird'ng ndy cb thé so-sdnh véi nhitng
trudog rit dep & bén Phdp ciing ching kém gi

(1) Kién-thiét ='!ap ra, dung ra.
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assemblées purement indige-
nes et dans les assemblées
mixtes, comme les Chambres
de Commerce et les Conseils
Municipaux.

Ce changement, qui s’est
surtout produit de 1914 & nos
jours, rend impossibles les
troubles que I'inexpérience et
la naiveté de quelques jeunes
gensproduiraient, s'ilsn’avaient
3 faire qu’a plus inexpérimen-
tés et plus naifs qu’eux-mémes.

Non seulement les rares
Frangais restés en Indochine
pendant la guerre ne perdirent
pas courage mais ils mirent
tant d’énergie au travail que |
les résultats furent remarqua- Un savant Cochiachinois :

. Pétrus TruoNG-viNu-Ky.
bles dans tous les domaines. Mt nha bic-hoc Nam-ky :
Les progrés de I'lndochine Ong Pétrus TrronG-vink-K¥
furent ceux d'un pays jouissant d'une paix profonde que rien ne menace

M. le Gouverneur Général Sarraut s'intéressa vivement & l'instruction
et 2 la santé publique.

Les concours littéraires eurent lieu jusqu'en 1915 et ne furent alors
supprimés que sur la demande des. Annamites. Jusque 13 I'autorité
frangaise n'avait jamais voulu porter atteinte & cette vieille institution-
du pays. Cependant le remplacement de I'instruction traditionnelle par
une instruction basée sur I'exemple occidental offraitdes difficultés.

D'une part il était dangereux de créer de grandes écoles avant d'avoir
d'abord instruit un grand nombre d’enfants dans les Sciences élé-
mentaires, d'autre part beaucoup voulaient I'enseignement du francais
pour tous, chose qui demanderait plusieurs générations; dautres
voulaient l'enseignement en langue vulgaire pour les connaissances
élémentaires ; or la langue populaire se préte encore mal i un en-
seignement moderne.

Ces hésitations ont retardé les résultats et cause des critiques de la
part de gens impatients. L'Université de Hanoi fut réorganisée. Deux des
écoles qui la composent, celle des Travaux Publics et I'Ecole de me-
decine, ont déja donné d’heureux résultats, malgré le trés petit nombre
d'éléves qui s'y présentent chaque année.

Les Ecoles Normales pour la formation d’instituteurs et les Ecoles




Une usine i caoutchoue en Cochinchine.
M4t ahd méy cao-su & Nam-ky.

V& viéc dé-phdng bénh-14t cho cdng-ching, Chinh-phd cing chi-§
ldm. Chinh vé théi-ky 4y, mdt nhi throng chira mit mé ra & Ha-néi.
Bénh dau mit that 1a mdt vét thwong cho cdi Pong-Dwong ndy vdy.
Céi y-vién méi ndy mé ra muc-dich dé ddy cho 1At ci meoi nguoi
thdnh ra nhirng vién thdy (hudc bin-xi sau ndy bidt cdch-thie chira
bénh dau mit cho nhan-din.

Tuy sb kj-sw & day rdt it nhwng nhirng cdng viéc to tét lam ciing rit
12 nhanh chéng. V& thoi-k 3y Chinh-phd cing da hét sic mé
mang drdng sd. Chinh-phd cho sira sang va 14t d4 con duréag quan-
10 gidi 2400 ki-]o-mét, ndi bor ¢di nrdc Tau dén bdr c6i nwde Xidm,
va cho b6 thdu lam rit nhiéu cdu cdng. Vi the nén xe 8-t cang ngdy
cang nhiéu thém ra, vd nhirng ngudi nha qué nhidu lic cé thé ché
hang héa bing xe bod thav cho su gdng génh.

Bon thwc-din Phap hét sirc mé-mang viéc trdng giot nhit la viéc
tréng cao-su. Viéc tréng cao-su ngdy nay thit 12 mbt mdi loi rit Iéncda
xir Nam-ky. Ngay nay xi Nam-ky hing nim sin dwoc 7000 tin cao-su,
gid bdn bing gid 140.000 tdn gao0. -

Trong khi chién-tranh thi nhirng mé vd nhirng nhd méy & Bdc-ky
ciing dirg'c khuéch-trirong ra nhiéu.

Sr tien-bd xir Cao-mén tir treréec dén khi @6 hinh nhe khong tign.
Xi& Cao-mén cing bit ddu mé-mang dudrng sd. viéc trdng giot va kj-
nghé bdng va lua ciing mé~mang hon trée nhiéu. -

Sau nira thi ciing vé lic 3y nhirng dwong-sd & xé Lao mé mang ra
nhiéu. Nhirng con dwong nay siplam cho x& Lao gidu co thém lén
~valam cho hiang nghin gia-dinh An-nam cé thé mua tdu dat cdt va
budn bin rat Ja thinh-vorong.
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pour I'enseignement préparatoire & I'Université regurent sous le Gouver-
nement de M. Sarrautune grande impulsion.

C'est aussid ce gouverneur général qu'est dd en particulier le Lycée
de Hanoi, comparable aux plus beaux de France.

La question de la santé publique n'a pas é1é négligée. C’est pendant
cette période que fut créé a Hanoi I'Institat ophtalmologique, c’est-a-dire
pour les maladies d'yeux, qui sont une plaie de I'Indochine. Le nouvel
institut a aussi pour but d'enseigner & fous les futurs médecins les soins
4 donner aux yeux.

Malgré le petit nombre des ingénieurs les grands travaux n’ont pas
été ralentis. On a fait pendant cette période un effort énorme sur les
routes. La Route Mandarine, longue de 2400 km. et qui réunit la fron-
tiere de Chine 2 celle du Siam, fut entreprise et un trés grand nombre
de ponts construits. Dés lors les automobiles se multipliérent et les
villageois purent en bien des cas remplacer le portage par la charrette 2
bras

Les colons restés a la téte de leurs entreprises développérent leurs
cultures, surtout celle du caoutchoue, aujourd’hui source de grande
richesse pour la Cochinchine. La production actuelle du caoutchouc,
7.000 tonnes, équivaut déjd comme valeur 2 plus de 140.000 tonges
de paddy.

Au Tonkin ce fut aussi pendant la guerre que les mines et les usines
prirent un trés grand développement.

Le Cambodge, qui était resté jusque |2 presque stationnaire, commenga
la construction de son magaifique réseau routier, intensifia ses cultures et
ses industries du coton et de la soie.

Enfin c’est alors que furent entreprises les routes qui vont permettre au
Laos de se développer et de fournir a des milliers de familles annamites
la possibilité d'acquérir des terres et de faire un commerce rémunérateur.

La Foire de Hanol et le Musée commercial.
Héi chg Hi-ndi vi Throng-mai Blo-ting-vién.



CHUONG THU VI

Phong tuc dugc thuén.
T\ RONG chirong thé ba ching tdi da ndi dén mot vai viée vé phong-
T tuc. Nhirng viéc &y t6 ra mot s doc-dc va tan-nhan, ngiy n?
ta nghe thdy phii m&ch 1dag. Nhirng nguroi gin sdu mwoi tuoi
chic ciing con nhé d&n nhirng viéc nay. Cdc dng gia cb thé ldy
nhirag viéc ngay triréc so sdnh véi nhirng viéc ngay nay ma gidy bao
con chdu thi rat la fch loi vay. A

Liic d4u,khi ngrrei Phdp méi dén chiém-iinh x¢ ndy thi srr ding roi i
vot d& chirng phat hiy con thay cé, ngiy nay dén viéc xir kién ¢ nei *'
tda 4n ciing khong ding d&n roi nira. Ngudi trén doi ddi voi nhing
ngwdi tiy thude minh rdt I3 tir 1€, khong phdi ding d&n roi vot, ma
nhirng ngwei tiy-thudc ciing vui Iong vang 1&i ngudi trén. Nhirng vién
quan nhé khi n6i v&i quan trén, khong phdi qiy xudng dat. Mot vién
quan nhd c6 thé ding ddi dién n6i véi mdt vién quan to ngudi Phdp
ching hé chi cd. Trong ngach binh, nhirng linh trdng duwoc hrong béng
hdu, dwoc 3n mic va ¢b chd & tir t&. Quan trén ddi dai binh linh rat 1a
tir-tdn v khong lay roi vot d4nh linh bao gi¥r. Thé ma nhirng binh- linh
lai tdn tam hon va c6 1& phép hon nhirng binh linh ngay xira vdy.

Xem nhwr trén thi ching ta da biét ring vua Gia-long dbi v&i bon
Tay-son dbc 4c 12 thd ndo rdi. Ay 12 cdi phong-tuc v€ thai d6, mii vé
sau c6 ngwdi ddi v&i vua pham 18i ma cd nha bi xir tir. Lic ddu, khi
nwréc Phdp méi can-thidp vio viée xi ndy, vi mrée Phdp khong mubn
giir xt* Bdc-ky nén méi trd lai cho triéu-dinh Hué. Khi ngwei Phdp di rbi,
tridu-dinh Hu? sai giét hing nghin ngudi An-nam da tiép-dai tir-té
nguoi Phap.

Céc ban thidu-nién thir so-sdeh viéc ddc-dc Ay v&i cdi thudn-phong
my-tuc cia nguwdi Phdp dem lai xir ndy.

Ba dng vua An-nam di cd sui~duc nhin-dan dénh lai nréc Phdp. Ba
dng vua 3y ngdy nay déu bi di ddy mdt cdch rdt suag swéng, ddy &
nhirng thudc-dia c6 tiéng 12 dep d& va khi hdu rit tdt. Nhirng twéng cuép
chir khong phii 12 nhirng nha 4i-qudc (1) ohw Bé-thdm vi Boc-tlt,
thirorng d3 chong cy mdtcdch ri-man v6i nwrde bao-hd. May ngurdi con
gdi cla hai tréng nay di dwoc nwéc Phdp nudi néng cho rit la tr-t8.

AL

(1) Ai-quéc = c6 long yéu avec.




Hanoi — Autocars en station. Hi-ndi — Xe mdy d8.

CHAPITRE VI

L’adoucissement des moeurs.

notant une cruauté et une brutalité qui nous choquent aujour-

d’hui. Cependant beaucoup d’hommes, qui n'ont pas encore

soixante ans, en ont le souvenir. Ceux-la peuvent faire pour
l'instruction de leurs petits enfants d'intéressantes comparaisons.

L'usage du rotin, si répandu encore au début de I'occupation francaise,
a disparu, méme des tribunaux. Chacun traite avec bonté ses subor-
donnés et nous voyons néanmoins que ceux-ci obéissent aussi bien. Ils
ne se prosternent plus par terre pour parler a leurs supérieurs et le plus
petit mandarin peut parler au plus grand chef francais debout et enle
regardant en‘face. Dans I'armée les soldats bien payés, bien habillés,
bien logés, sont traités avec douceur par leurs chefs et ne regoivent
jamais de coups; cependant ils sont beaucoup plus dévoués et plus
respectueux que les soldats d'autrefois.

Oa sait combien Gia-Long fut cruel vis-a-vis des chefs Tayson.
C’était dans les mceurs de 1'époque ; longtemps encore I'on vit, pour une
offense envers le prince, une famille massacrée toute entiére. Au début
de I'intervention frangaise, lorsque la France, peu désireuse de garder le
Tonkin, rendit le pays etses citadelles a la Cour de Hué, celle-ci fit mas-
sacrer par milliers les Annamites qui avaient bien accueilli les Frangais.

Comparez cette cruauté avec la douceur des mceurs introduites par
ceux-ci.

Trois rois d'Annam ont essayé de soulever le pays contre la France.
Tous les trois vivent aujourd’hui dans ua exil doré, dans les colonies
réputées les plus belles et les plus salubres. Des chefs rebelles, plus
pirates que patriotes, comme le Dé-Tham et le Ddc-Tit, ont lutte,
souvent d'une fagon barbare, coatre la nation protectrice ; leurs filles ont
été élevees honorablement aux frais d« Iz France.

N ous avons cité dans le chapitre Il quelques traits de meeurs, dé-
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gidp vao viéc tri-an va vao viéc khai-héa nhan-dan vdy. Din Moi d3 biét
nhirng su hiru-ich cda sy thdi-binh va trét-ty cia viéc budn bén va
lam #n c6 myc thiée. Vi vdy nén ngdy nay d4n Moi bidt vui Idng gitip
Chinh-phd vio viéc m&-mang dudrng sé va gifip bon thwre-dan vio viée
tréng-giot.

Vio trong ndm 1925 va nim 1926 c6 nhiéu bon Moi mé& hdi an mirng
xin ting-phuc. O° Cdng-tum (Kontoum) nh& cdi quyén-thé cda bon
thre-dan va quan-lai Phdp & mién ndy nén ngwoi An-nam deoc trd
cdng cao, da kéo dén rit nhiéu. Dan Moi cing ngdy cing quen céi cdch
sinh-hoat thdi-binh méi mé 3y nén ho Jam %n v&i ngroi An-nam ritla
than-4i. budn bdn cing nhau v3 giao-thiép v&i nhau mét cich ém-dém.

'Nhu trong khodng muroi ndm vira qua day & gidp gi&i tinh Cong-tum
v6i tinh Binh-dinh da sinh ra nhiéu viée lru-huyét (1), ngwéi Moi giét
ngudi An-nam & nhirng lang gidp-giéi dé bdo thi nhirng viéc lam bay
cia mdt vai ke phiéu-liru.

Cai mién Moi nay trwédc kia dan-cwr khé s&, giét chéc 13n nhau, lai
1 noi ghé-gém cho ké tin di-doan va thweng xdy ra huydt-chida (2),
nay sdp thanh ra mdt mién phong-pht trong nhirng mién phong-phd
abdt & Béng-Duwrong. — Nhirng thye-ddn An-nam phd hoang nhirng
ving 44t ménh-mdng, ra sirc cdy cdy thanh nhirng déng rudng phi-nhiéu.
Con dan Moi throrag hay ndi ring ho thich 1am viéc véi cdc anh da tring.

(1) Viée lru-huyt = viée ddnh nhau kjch-liét, d&n ndi chiy miu chét ngwiri.
(2) Huvét-chién = ddm chém nhau.

Les soins aux yeux.
Nhirng sy gilr dig trong nom vé mit.

ot
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Hanoi : La Clinique St Paul.
Hi-ndi: Nha throng Saint-Paul

Annamiles, attirés en grand nombre par les gros salaires, et les Mols,
de plus en plus familiarisés avec cette vie nouvelle plus paisible et moins
aléatoire, travaillent cdte a cdte, trafiquent entre eux et se fréquestent
pacifiquement. Or,il y a dix ans a peine c'étaient encore, aux confins
du Kontoum et du Binh-Dinh, des luttes sanglantes. les Mols massacrant
les Annamites des villages frontéres pour se venger des méfaits de
quelques aventuriers.

Cette région, ol régnaientla misire et le crime, la terreur supersti-
tieuse et les luttes sanglantes, est en train de deveair une des plus riches
de I'ladochine. D'immenses terrains propres a |'établissement des
rizitres s'y offrent & la colonisation annamite ; les Mols préférent, comme
ils disent, travailler avec les fréres blancs.

T
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Luang Prabang : Un pavillon de I'hépital.
Luang-Prabang. Mot nha ngh! mat & nha throng.



CHUONG THU VI

Sw tién bd vat chit tw’ nam 1918.

rit nhiéu. Tuy vdy ma nwéc Phdp vin md mang vé dudng
thudc-dia. Tir khi dé c61 Bong-dwong bwde vao mdtcdi thoi-
ky thinh-vugag.

Tir xwra d&n nay khdng khi ndo s thdi~binh lai lan khip trong c6i va
& ngoai bién-thiy nhw vdy.

O ngoai thi ¢6i Béng-Duwaong nhe dwge cudc hoa-hop cua nim
cworng-qudce (1) lién-lac v&i nhau, 12 awée Phdp, nwéc Anh, nwée
Nhat, nwée I-ta-li va nuwbec Hoa-ky.

Lai gan d2y, ndm 1925 chinh-phi Bonv-Phép da ky tdr giao-hidu v&i
awréc Xiém. Cda ahw nwée Téu, di trong nwée cb ndi-loan (2) ciing
khong xAm-pham d&n b cdi X nay. Chi cé duwdrag xe-hoa cita ngudi
Phép chay Van-Nam & trong céi xt&- khdn nan 3y 12 dwge vb sw va vin
chay nhur thurong ma thdi.

o trong, thi ta nbdn duoc r;’mg nhirng dan-tdc khdc nhau trong cdi
Déng-Dwong 4n & v&i nbau rat la hoa-khi. Bon Mi-ao 13 ohirng son-
nhin hay quly rdi, nim 1920 vi ndm 1921 42 nhiing-nhi€u xi Ldo
thi d3 bi chirng-tri r6i. Thé nhwng ma ho dwoc ngwei Phdp ldy tinh
nhin-loai ddi ddi thi nay ho da thanh ra nhﬁ'ng ngudi dan hiru-fch.
Nguéi Moi xin ting-phuc ratnhiéu, nén da bo ca uh'_rng tap-tuc ra-man.

O noi d8ng bing, dan-crr dbng-dic, trdm crép ciing it, vi nhia-dan
c6 thé 1am Iuna m3 sinh-nhai. O nhirng noi tinh thinh d6-hdi thl phirng
téi-pham ciing hi€m cé.

Pi nhifu doi khdag bao gior nhin-dda lai duoc thinh-virong vé
duirng vit-chdt nhe ngay nay.

‘ThAt viy, st tidn-bd vé duwdng tinh-thin quan-trong hon sy tidn-bd
vé dirdrag vit-chit. The ohung ma s tién-bd vé& dudrng vit-chit cing

B Ay nam &3 qua tir khi hét cudc dai-chién, nwéc Phdp 43 thidt-hai

(1) Cwérng-qude = nu e cé the lyc manh.
(2) Ndi-loan = ngudi .rong ddnh gidt lin nhau.
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Un grand magasin annamite 3 Harof: Vu-Van-An.
Mot hidu bubn b&n An-nam to & Ha-ndi: hiéu Vii-Vin-Ap.

CHAPITRE VII

Les progrés matériels depuis 1918.

EPT années sont passées depuis la fin de la grande guerre, qui a colé
a la France tant de sacrifices mais ne I'a pas arrétée dans son
ceuvre coloniale. Depuis, I'Indochine est entrée dans une période
de grande prospérité. Plus que jamais la paix régne a I'extérieur
et 2 l'intérieur.

A I'extérieur I'Indochine profite de la bonne entente qui unit les cing
plus puissantes nations : la France, I’Angleterre, le Japon, 'lialie et les
Etats-Unis.

Plus prés de nous un traité d’amiti€ a €té signé en 1925 avec le Siam.
Quant 2 la Chine, au moment méme de ses plus grands désordres, elle
a respecté nos frontiéres. La ligne francaise du chemin de fer du Yunnan
est la seule de tout ce malheureux pays, qui seit en bon état et fonctionne
réguliérement.

A l'intérieur nous constatons entre les divers peuples d'Indochine la
paix la plus compléte. Les Miaos, ces montagnards turbulents, qui avaient
en 1920et 1921 causé des troubles au Laos, ont regu une bonne iegon;
péanmoins, lraités avec humanité ef justice, ils sont maintenant tout
disposés & devenir des sujets utiles. Les Mols se soumettent en grand
nombre, abandonnant leurs coutumes barbares. Peu de piraterie dans les
deltas surpeuplés, ot tout le monde peut gagner sa vie par le travail, peu
de crimes dans les villes.

Jamais, depuis des générations, la population n’a connu une prospérité
matérielle comme celle dont elle jouit actuellement.

Le progrés moral, certes, importe plus que le progres matériel. Ce-
pendant celui-ci nécessite des qualités: initiative, travail, ordre, qui
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phdi ¢ nhirng dirc-tinh nhu: sdng-kidn (1), cdn-cu (2) va thi-ty.
Nhirng dérc-tinh ndy 1A cdi gdc cda s tién-bd vé dudng tinh~thdn vdy.
Véy ta cing dirng nén khinh thwdng mdt cdi théi-ky ma nhirng dan hen
ciing dwoe thinh-thoi vd dwoc sinh-nhai trong cdi cude doi tot dep
hon trirée.

Sy thinh-thoi mé&i-mé ndy & noi ndo ciing phd bay ra trwée mit ta.

Nay nhr mdt cdi lang & Bdc-ky, ngdy xwa chi tuyén nhirng nha 14,
khong ké cdi dinh ling va céi chia blng gach. Ngwdi gidu trong lang
khodng ddm pho biy cda cdi. Lang thi 4n vao trong nhirng bui tre kin mit.

Ngdy nay thl ngudi ta thly trong lang san-sét nha gach, thwéng b
mdt con dwdrng 14t d4 chay gidi d8n nha ga gin ddy, hay 12 dén dwdng
cdi. Nhirng dwdng trong lang déu 14t gach. — Dan lang m& hdi rat 12
linh-dinh trong-thé. Tuy dian mé& hdi thd ma cdng quy trong lang giir gin
rit cAn-th4n nén ciing gitip vao mdt phdn trong viée dirng nha trwdng, mé&
nha thrrong va viéc 1dm cho d4n c6 dd nowéc tdt d& 4n udng. Ngudi ta
lai thdy nhilu ling to &3t cd mdy 13y nwéec vao rudng nira.

Nhidu lang méi 14p-thinh & vé nhirng con dudng cdi & gdn céc

ga. O nhirng lang iy cir d&n chiéu thi thdy nhidu xe bd d¥ tirng dly
dii. Nhirng xe bd ndy sdng hdém sau tr& di cdc ngd nhirng &8 hang
ngng bing nim ginh hiang m3 khi xra mdt ngwdi gdnh rit 12 vat vi.

Dan-sy lai nher dwoe c6 nhidu ¢-td hang ché khich, nén ra tinh hay
12 di cho xa bén hay mua hang rit 12 nhanh chéng va ré.

Xe-hda chay nhanh chéng vi ludn ludn, nhidu chuyén d5 lai nhiéu
cho to.

O noi ndo ngwdi ta cing thiy x4y lai hay 13 séa lai dinh l2ng va
chia lang. Nhirng lang theo dao Thién-chda xiy nhirng cdi nhd the
ciing to dep bing nhirng cdi nha thd" clia nhirng lang phong-phd nhat
bén Phdp.

Nhiéu lang dwgc thinh-virgng 13 nhd s qudn-tri nhirng lgi-tire
trong lang cé thir-tr va 12 nhé nhirng phuwong-phép t0i-tdn vé cdch dac-
dién (3). Nhirng phwong-phdp ndy gitp cho ngwdi nhd qué cich do
rudng rAtnhanh chéng va khong tdn nhw céch do khi xwa vira lau vavira
mat nhiéu tién. Nh vé nhirng phrong-phdp Ay nén nhirng dién-chd cé
chirng-chi nh4n-thrc rudng dit cia minh, cé thé mang chirng-chi ndy

cdm 4y tidn mAtldirat nhe, ma khong phdi xin nhiéu gidy m4 nhdn-thwe

18i thoi. Nhr vdy nén khéng c6 ngwdi nao mudn dn-ldu tdi-sdn cia
minh d& trdnh sy d6ng thu@ khdng I3y gl 1am n3ng cho 14m.

(1) Sdng-ki®n = sy nghi ra viée méi I3,
(2) Cin-cd = chim chi lam #n.
(3) Bac-dién = do rudng
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sont aussi & la base du progrés moral. Ne méprisons ‘donc pas une épo-
que o1l le bien-étre permet aux plus humbles de vivre une vie plus belle.

Ce bien-étre nouveau s'offre partout aux yeux.

Voici le village tonkirois. Jadis, 2 part la maison commune et les
pagodes, il n'y avait que de pauvres paillotes ; les riches n’osaient laisser
voir leur richesse ; le village s’enfermait derriére 'impénétrable haie de
bambous. Aujourd’hui on y voit de belles maisons de briques, couvertes
de tuiles ; souvent une route empierrée le relie 4 la gare voisine ou 2 la
grand'route ; des ruelles dallées le traversent. Les fétes y sont toujours
célébrées avec éclat, mais le budgetcommunal, établi avec soin, faitaussi
une part pour I’école, 'infirmerie, 'eau potable ; on voit de gros villages
organiser l'irrigation mécanique.

Des villages nouveaux se sont formés le long des grand'routes, au
voisinage des gares. L2 s'alignent le soir quantités de charrettes a bras
qui, le matin, emportent dans toutes les directions chacune quinie fois
la charge qu'un homme emportait
jadis péniblement sur son épauie.

Des automobiles publiques
permettent aux habitants de se
rendre rapidement et 2 bon
marché 2 lz ville ou 2 quelque
marché lointain pour y vendre
leurs denrées ou faire leurs
achats sans intermédiaires.

Les chemins de fer ont des
trains plus rapides et plus fré-
quents dont certains s'arrétent
a tous les gros marchés.

Partout I'on voit reconstruire
ou réparer maisons communes
et pagodes et les villages catho-
liques construisent des églises
aussi belles que celles des plus
riches villages de France.

Beaucoup de villages doivent
leur prospérité i un peu plus =
d'ordre dans la gestion des Une autre importante maison annamite :
revenus commupaux et aux Magasin de vente de la maison
nouvelles méthodes de cadas- Quang- Hung-Loag, Hanor.
trage, qui permettentde réaliser Mét hiéu budén quan-trong An-nam:

rapidement et 2 peu de fraisdes cira bang cda 1:#; 3::-:'5-Hl.rng-l.ong
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Ky-ngh¢ cia ngudi Tay va nhirng viéc tréng giot to tat. g

Nhiéu nhd mdy to dyng 1én & Hadi-phing, nhyr 12 mdy ché héa-chdt,
nha mdy chai, trai than d4, 15 lam 46 x¢, nha mdy si-ming, nhd mdylam
nén, nha mdy [am Ong si-méng. v. v. o Quang-vén thl c6 nha miy loc
kém. O" Ha-ndi thi c6 nhi mdy ché nhirng thre-vatldy & gao ra. O’ Nam-
dinh thi c6 nha mdy to. O’ Han thi c6 nha méy gao. O Bong-son thicé |
nha mdy sgi. O Sai-gon thi ¢6 nha mdy ddu, nhi mdy gao, nha mdy bdng, 3
nha mdy ngéi, nha mdy cao-xu, nha mdy thudc da. nhi méy duwéng, v.v.
O Nam-vang thi c6 nha mdy gao, nha mdy to, v. v.

Con nhiéu nhi mdy khéc ciing d3 cdi-c4ch nhirng khf cu cii. Nhit 12
hoi lam mé d3 dem vio cbi Pong-Durorg nhirng s tién von rat to, nhir
tién mua nhirng d0 ding va nhirng mdy méc.Ta hiy ké mot vai diéu thi du. |

Nhir & Hon-gai, kj-nghé cda s& tr tiéu tn dén bdn tridu bac va da

dung duoc mdt cdi bén c6 di khi-cu cho mdt nhd mdéy tryc than, mdt
dwdng xe Ika chay bing dién, mdt s& mdy dién c6 sdu nghin ma-
lrc truyén dién ra ohiéu md xa hon nim muoi ki-l6-mét, hai tinh
thanh lén, hai nha khéch san, bdn cdi ling méi dep, sach sé cao ddo.
Ho: m6 than Bong-Tridu ciing d3 xay mdt cdi bén, 14p ra hai lang va
ddt nhidu dwong sit ¢6 14 cdi xe hda va 200 c4i toa, mdi ci ché
dwgc 15 tin, v. v. MO Phan-Mé cing di dwng ra mdt sé mdy dién
¢6 3000 mi-lrre va mdt dudrng xe lira gidi t&i 15 ki-16- mét, v, v.

Nhirng nha'mdy dién & nhirng noi tinh-thanh 160, vi cé ohidu ngwoi
An-nam mudn thip dén dién nén da d3t thém nhiéu mdy. Nhirng nha mdy
dién & Ha-néi, & Hdi-phong, & Sdi-gon, & Cho-lén va & Nam-dinh
da ting sirc dién 1én glp ba khi trrdc. Nhidu tiah 16n vé nim 1920
chira c6 dén dién nay déu cé ci.

Sy trdng cheé, ca-phé, cao-su ciing m& mang ra nhidu. X& Nam-ky
v€ n3m 1928 sé sdn duge hon 8000 tdn cao-su. Hing nghin ngwéri nghéo
& Trung-ky va & Bic-ky vao lam trong nhirng noi trng giot ndy, vi sur
sinh-nhai dwoc tién-loi nén dén dén cd-thd & ddy. Nhirng dng chd dén
dién cho ho rudng dé ho cay cdy ma in. (o Trung-ky ngiy trwdc viée
trong ché va sly che thec cdch-thirc ¢é nay nhé dwoc nhirng noi
tréng ché to-tdt cda ngwdi Phdp & Qudng-Namva & Céng-Tum, 1
sau ndy c6 thé thinh ra mdt ngudn-loi 16n trong xi& vdy. Nhirng
noi fréng ché ny ding|dm miu mwre cho nhirng ngwrdri trng ché bdn-xir
& lan-c4n. Nhirng noi tréng ché ndy lai cb nhidu xwréng mdy, wong cb
nhiéu mdy méc tinh-sdo c6 thd chd-héa tit cd cic thir ché trong midn,
12m cho ché thém phdn gid-tri v2 dem b4n ra ngoai-qudc rit 13 d&.

& vé phia Bdc xi Trung-ky vd& Lang-Bién cb nhiéu hdi cia ngurdi
Phdp mé& ra nhiéu noi tréng ca-phé gidng nhw nhirng noi tréng trirée
cda nhirng thye-dan Phdp & Bdc-ky, rit 12 khé khin vat vd.




L'industrie européenne et les grandes plantations.

De grandes usines nouvelles se sont créées a Halphong : produits
chimiques, verrerie, parcs & charbon, fabrique de porcelaine, nouvelle
cimenterie, fabrique de bougies, de tuyaux de ciment, etc. ; & Quang-
Yén : métallurgie du zinc; & Hanol: rizerie, produits dérivés du nz ;
3 Nam-Dinh : tissage de la soie; 2 Tourane, rizerie; 4 Bongson, filature ;
a Saigon : huileries, rizeries, cotonniére, tuilerie, fabrique de caout-
chouc, tannerie, sucrerie, etc. ; & Pnom-Penh : rizerie, filature, etc.

D'autres usines ont transformé leur outillage.

Les sociétés miniéres surtout ont introduit en Indochine d’énormes
capitaux sous forme de matériel et de machines. Citons quelques exem-
ples. A Hongay l'industrie privée a dépensé quatre millions de piastres
et construit : un port en eau profonde avec tout un outillage pour la
manutention mécanique du charbon, une ligne de chemin de fer élec-
trique, une centrale électrique de 6000 chevaux distribuant le courant
aux diverses mines sur plus de 50 kilométres, deux villes entiéres, deux
hotels, quatre magaifiques villages neufs, confortables et salubres. La
Société des Mines de Dong-triéu a construit un port et deux villages,
et un important réseau de voies ferrées avec 14 locomotives et 200
wagons de 15 tonnes, etc. La mine de Phan-Mé construit une centrale
électrique de 3000 chevaux etun chemin de fer de quinze kilométres, etc.

Les centrales électriques de nos grandes villes, pour satisfaire a
I'énorme demande de courant, en particulier de la part de la population
annamite, ont toutes augmenté leursinstallations. Hanol, Haiphong, Saigon,
Cholon et Nam-Dinh ont triplé leur puissance et un grand nombre de
villes, qui n'avaient pas |'électricité en 1920, I'ont maintenant.

Les plantations de the, café, caoutchouc ont pris une grande extension.
La Cochinchine produira en 1928 plus de 8.000 tonnes de caoutchouc.
Par dizaines de milliers les pauvres gens venus de I'Annam et du Tonkin
y trouvent un gagne-pain avantageux et peu 3 peu se fixent [a ou les
planteurs ont des terres & riziéres 3 leur donner. En Annam, le thé, jadis
cultivé et préparé selon de vieilles méthodes, promet de devenir une des
principales richesses du pays, grice & I'établissement de grandes
plantations frangaises au Quang-Nam et au Kontoum. Ces plantations
servent de modéles aux planteurs indigénes du voisinage ; leurs
puissantes usines peuvent traiter tout le thé de la région, lui donner une
plus grande valeur et en faciliter la vente 4 I'étranger.

Dans le Nord-Annam et au Lang-Biang des sociétés francaises ont créé
de grandes plantations de café a I'image de celles créées auparavant, au
milieu de tant de difficuités, par les hardis colons du Tonkin.

Ces plantations sont |'embléme du progrés. La ol c’était un pays de
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i‘..ﬁf‘ sse et de forét, abandonné aux fauves, s'étendent aujourd’hui
: ~ d'immenses vergers avec leurs lignes d'arbustes 4 perte de vue, des
- phwrages ou paissent des beeufs magnifiques, des agglomérations de
~ batiments : habitations, étables et usines.

Les grandes voies de communication.

Jusque vers 1918 les routes empierrées éaient déja nombreuses mais
courtes et formaient autour des villes des réseaux séparés les uns
des autres.

Huit ans plus tard, nous avons un réseau complet de 13.178 kilomeétres
de routes empierrées et 2.364 de routes non empierrées. Une route
de 2.400 km. 3 laquelle se relient toutes les autres routes anciennes
et nouvelles, va de la frontiére de Chine a celle du Siam.

La cbte d’Annam est reliée au Laos par quatre routes ; celle de Dongha
2 Savannakhet aboutit 3 unme route qui longe le Mékong depuis les
fameuses mines d'étain de la Nam Paténe jusqu’au Plateau des Bolovens
et au Siam.

Le Cambodge 2 en 1925 plus de 1.523 kilométres de routes empier-
rées, presque entidrement construites pendant ces dix derniéres années.

La construction des chemins de “er a repris aprés la guerre. La ligne
de Vinh 3 Dongha (300 Km.) mettra, vers Piques 1927, Hanol 2 18 heures
de Hué. Le plateau du Lang-Biang est, depuis fin 1926, desservi par une
ligne de montagne ; on a commence les travaux d'une ligne de 186 Km.
de Tan-Ap, surla grande ligne ctiere, & Thakhek sur le Mékong, etles

études sont achevées pour une ligne de 9oo Km. de Salgon 3 Poom-Penh -

et i la frontiére du Siam.
Les ports de Halphong et de Saigon ont été agrandis et leur outillage
~ amélioré ; ceux de Campha et Port Redoa (Tonkin) et de Réam ( golfe
de Siam) ont &té créés, les deux premiers par l'initiative privée.

Le développement des services administratifs.

LesServices agricoles et commerciaux readent aujourd’hui des services
_importants 2 la population. Des stations agricoles étudient I'amélioration
des riz par sélection des graines, par culture des semences. par I'étude

des terrains ; -elles comparent et sélectionnent les diverses espéces de
théiers, caféiers, cotommiers, cocotiers, paimiers & huile, eic. Des
renseignements y sont rassemblés 2 la disposition du public.

Les concours de paddy ont été organisés, notamment en Cochinchine,

avec un grand succis.



Mines de Charbon de Hongay : Un des nouveaux villages construits pour les
mineurs,

Mb than Hon-gai. Mét c4i lang mé&i deng lén d% the md &.

nhirng s& ndy lai so-sdoh v chon loc nhirng cdy che, cdy ca-phé, cay
bdng, cdy dira, cdy c6 ddu tén 1 palmier 2 huile, v. v. nhirng sé ndy
c6 thau-nhdt dwoc nhiéu diu hiru-ich vé& nghé-ndng @& chi din cho
cong-ching. -

Nhat 12 & Nam-ky nhirng cudc thi théc tdt mé ra c6 nhidu hiéu-qud
hay.

Nhé v€ sy gitp d& cda nhirng sé& nay nén viéce tréng ddu, chin tdm
dege tign-bd la ling. Vi vdy nén nhidu s& méy to & Quai-lam, &
Kién-an, & B& g-son, & Qudng-nam v & Tuy-hda (Trung-ky), &
Rujt-say-keo (Russey keo) bén Cao-mén va nhidu xwrdng ohd cda ngudi
bdn-xt¢ méy méc theo 13i tbi~tdn b ohirng nba méy 1o, nhirng nhd mdy
dét, sdn-xudt ra dirgrc nhiéu thé to rit dep. Tir trwérc d&n nay sy sdn

xudtra thém dwoc nhiéu to 3y dwge ngudi trong xi- tiéu-thy (1) hét. Nher -

the td ra ring nhin-dan ngldy nay gidu cé hon trrée vi &n mdc lich-su
hon trede nhiéu. -

Nhw vy 12 nhin-din trong xt+ drgc hwéng mdt sy thinh-thoi méi
mé ; sy thdnh-thoi ndy lan trong khip céc hang ngudi & xd-hdi.

Nhung mot dan-tdc, ndu chi bidt sy tién-bf vé dwdng vAt-chit ma
khdng biét dén sy tién-bd vé dwirng ludn-lf va vé éuong tri-thire thi
dan-toc Ay sé quoay lai ri-man.

Sy tien-bd vé dudrag ludn-ly didn-bay ra & trong viéc phong-tuc
droc thuln-thy va nhan-tdm khdng hay phdn -tric. C6 nhirng diéu ndy
thi m&i c6 mdtcéi ky-luat khdng tdn-nhdn. Sy tién-bd nay ta da nhdn
dwocd trén rbi. Ta sdp droe bidt ring sir tién-bd vé dwérag tri-thire
ciing dwgc phi~thuréng nher thé.

(r) Tiéu~thy = tidu ding.
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La culture du mdrier et I'élevage du ver & soie ont, avec l'aide de
ces services, fait d'immenses progrés. De nouvelles filatures 4 Quat-Lam,
Kién-An(Tonkin), & Bongson, Quang~-Nam et Tuy-Hoa (Annam), & Russey~
Keo (Cambody, et de petits ateliers indigénes perfectionnés, de filature
et de tissage, o.! permis de produire en plus grandes quantités de plus
belles soies. Jusqu'ici cet excédent a été en grande partie absorbé par
la consommation locale, et cela montre que la population s’enrichit et
s’habille micux.

Ainsi le pays jouit d'un bien-étre nouveau, qui se répand dans toutes
les classes de la société.

Mais le progrés matériel, seul, ménerait 3 la barbarie un peuple qui
renoncerait au progrés moral et intellectuel.

Le progrés moral se traduit par I'adoucissement des mceurs en méme
temps que par l'affermissement des caractéres, ce qui permet une disci-
pline sans brutalité. Ce progrés nous I'avons constaté plus haut. Nous
allons voir que le progras intellectuel est tout aussi remarquabie.

Une route en Cochinchine. province de Bien-Hoa.
Mot con duorng & Nam-ky, tinh Bién -Hoa.



CHUONG THU Vill

Su tién-bé vé€ duong khoa-hoc, vé dudng trithuc
va v€ dudng my-thuft. '-

E cudi thé-ky trwéc, di trong tidng néi cda din-gian rit gifu
V truyén cd-tich va ca-dao, nhung nén vin-minh An-nam béy gidr
thdt d§c Tau vdy. Nhing éng nha nho chi hoc cé chir nho, vd

chi hoc trong nhirng séch vin hoc xwa nay, vi cdc dng cho

nhirng séch 3y 13 hodn-toan 1&m r8i. Viéc boc vé cdc mbn khdc thi ché
ndi nhw 13 hoc vé dja-thé cda xd minh, sdn-v4t cda xé minh, hoc vé lich-
st vin-minh cda cdc nwdc ling-giéng, va hoc vé van-vit. Céc dng
nb2 nho khdng boc cdc mdn ndy, 12 vi cdc bng cho ring nhirng cdi gi
khong cé & trong nhirng sdch cda ngwdri Tdu lam, 13 khdng quan-trong.
Vi vdy nén ngdy trwéc khi ngedi An-nam méi tiép-cén véi ngudi

- phirong Tay, viéc ndy khdng thé trénh droc, khdng chiu 4 trf am-

" hiéu tinh-tinh ngwdi Tdy,dd vdi cho ngweri Tay 12 nhirag quin moi-ro.
Nhwrog cé bidt dau rdag ngudi Tay cing dwge hwréog nhing dide
hay trong nhing aén vén-minh cd hon vin-minh nwéc Tdu. Ngwdi
Tdy vdn c6 tri ti€n-thi nén da thyc-hanh dwee cudc tién-bd cda
minh. Nguwdi T4y lsi thworng bin-khodn vé dréng khuyii-diém,

mudn mau dwoc hoin- t0da, nén thly & nwéc ngodi cb diée hay
thwdag ngoi khen ma bit chirde J3v

Nhirng ndi gidog A-yén (races aryennes) thich truyén-bd nhirng tr-
tréng cia minh ; agudi An-d¢ truyén-b4 dao Ba-la-mén rdi truyén-
b4 dao Phat; ngudi Au-chéu truyén-bs dao Thién-chia va ohirng
tr-twéng do & dao ody ra. Vi vdy nén nhirng ngwdi bd-hinh Au-
chéau dén cdi Bong-Dweng trwée nhdt |2 nhirng dng c6 dao. Nhirag
dng cb ndy mudn am-hidu nhirng dan-tdc trong xir ndy dé dia-du
ohirng dan-tdc 2y theo nhirng §-twéng cda minh, nén d& oghién-
ciru mdt cAch rit t0-md va than-4i nhirng dan-tde dy.

Cko dwroc am-hidu ddn-tinh hon, nhirng dng cd 3y da d4t ra chir -

qudc-ngir 14 thé chir rAt d& trong tiéng néi cda nhin-ddn. Nhe vé thi
chir ndy nwéc Nam ngly nay cb thé dung ra mdt nén qude-vio. Nhirng
bng cb 4y lai soun ra nhirng sdch meo vi tr-vi néi vé it cd cdc thir
tiéng cla cdc dan-idc & day va néi dén cd nh.ing thir titoz tim tl:m‘b‘ﬂg
cda nhirng son-nhan. Nbirng quyén séch nay gitip dwoe nhidu vide rdt
12 to tt. :

V& thoi vua Lo-y thip-te (Louis XIV) ngwdi Phdp nghién—cira
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Hanol : Musée de 1'Ecole Frangaise d'Extréme-Orient.
Bio-ting-vién cda trrirng Viln-ddng bac-cd & Hi-ndi

CHAPITRE VIil

Le progrés scientifique, intellectuel et artistique

purement chinoise, bien que la langue populaire féit riche en

légendes et en poésies. Les letirés n'étudiaient que les caracteres

et toujours les mémes livres, considérés comme parfaits. Les
autres études étaient négligées : étude du pays, de sa configuration, de
ses ressources, eétude des civilisations voisines, étude de la nature; ce
qui ne se trouvait pas dans les livres chinois était considéré comme sans
importance.

Aussi lorsque les Annamites entrérent, ce qui €tait inévitable, en con-
tact avec les Occidentaux, ils ne cherchereat pas a les comprendre et
les trouvérent barbares. Mais les Occidentaux, qui avaient, eux aussi,
hérité de vieilles civilisations, plus anciennes que celle de la Chine,
portaient en eux le germe des grands progrés qu'ils ont réalisés :
avec leur souci constant de perfectionnement, ils étaient préts 3 admirer
et imiter tout ce qu'il y avait de bien en dehors d’eux.

Les races aryennes aiment a répandre leurs idées ; les Hindoux ont
répandu le brahmanisme, puis le bouddhisme ; les Européens le christia-
nisme et les idées qui en découlent. Aussi les premiers voyageurs euro-
péens qui vinrent en Indochine furent des missionnaires. qui, dési-
reux de bien connalire ces peuples qu'ils voulaient amener a leuvrs idées,
les étudierent avec curiosité et sympathie.

Pour eatrer plus facilemert en rapports d'idées ils créerentle quoc-
ngu, écriture facile de la langue populaire, grice i laquelle I"Annam
peut aujourd’hui se créer une littérature nationale. Et pour toutes les

J usQu'A la fin du siécle dernier la civilisation annamite était restée
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ahirng xir & Pong-phwong, nén ¢ mé nhidu trrorag boc nhw 12 nhd

trrérng trik-danh Cong-tdng-ti-nink (college Contantinien) & nwée
Xiém. NhA trrrng nay d&n sau vi nwée Xiém bi suy-46i nén méi di dén
Bé-ndng. Chinh & day ma dng Truong-vinh-K3 12 ngwéi Nam-ky hoc
wp. Vi kj-nhn nay da dwoc nhiéu aha bdc-si nwéc Phdp tbo-trong. Ong
Trwong thit 1d mdt céi gwongséng & 16 ra ring sy gido-dyc nwéc Phdp
gdc & cdi nén méng cao-thim trong vin-néa Tdy-phwrong, cb thé héa
mdt ngwdri An-nam thdng-minh ra thé ndo véy.

Nhirng khdn thay vé thoi-ky 3y chi c6 dog Trong-vinh-Kj 12 mbt vi

khic thwrong ma-thédi. Tign-bo v& dwong khoa-hoc

Viéc troée nhit ma ngudi Phdp him hd mudn 1dm & xi ndy 12 viéc 14p
thanh mot khoa-hoc An-nam, nghia 13 viéc hoc 13t cd nhirng cdi gi thudc
v& xir ndy, va nhirng nhan-dan ngiy xwa va ngdy nay & trong xi.

Khi chinh-phyc dwge xi ndy xong, nhirng quan biah va nhirng nha
thdm-hiém chim-chi v& viéc nghién-ctru dia-dr trong xir. Nhirng dng
nay lai trdi bidt bao shirng ndi khé-khin vit-vd méi di t6i nhirng mién
ma tir xwra khdng cé mdt ngwiri An-nam ndo dém mao-hiém ddn cd.
Nim 1899 ding ra s& hoa-d6, nhirng cong viéc cia s& ndy lam ra thit
12 mdt vide rit quan-trong cho ¢di Péng-dwong. Nhirng dia-d6 cia s&
ndy 1am ra lim cho ta biét cd nhirng noi héo-linh trong xir va dén dés
gitip vao sy chinh-pbuc tao-vit. ;

R6i thi dén vidc dyng s& dia-chit-hoc (1) 4 nghién-ciru v& viéc dAt
c4t. Nhirng cong viéc cla s& ndy 1am cho nhiéu nhi bic-hoc & hodn-cdu
phdi ngoi khen. Bdo-ting-vién (2) cia s& ndy thit 1a mdt cdi bio-tang-
vién trié-dach & A-dong.

- Truong Vién-dong-bdc-cé thit 1am cho ta ¢6 mdt cdi thé-lye 1on -

trong cdc xir & cdi Vién-dong viy.

Nha thu-vién cda wrrdng 02y & Hd-ndi c6 danh-tiéng trong hoan-cdu
12 &4 siu-tdp dwoe nhidu nhirng 6 vit thudc vé cde dan-tdc cd va kim
& DBong-dwong, & niréc Tau, & nwée Nhat, & Tay-tang, & An-ds, va
& nhidu x¢ khéc trong cbi A-dong.

Triring Vién-dong-béc-co da dyng rava quin-ddc nhirng bdo-ting-
vién & Ha-noi, & Han vi & Nam-vang. O~ nhirag bdo-tang-vién nay di
thdu-nhit, d3 phin-loai va bio-tdn nhirng d8 myj-thudt, nhirng dd cé
& Pong-dwong va nhirng @8 vit cia nhirng dan-tdc ngdy nay da tiéu-
diét (3) di réi.

(1) Pia-chit-hoc = mdn hoc vé nhirng tinh chit troag dit.
(2) Bio-thng-vién = noi dd nhirng dé vt vé m§-thudt hay I2 vé khoa-hge.
(3) Tidu-diét = mit di réi.

|



¥ i

,hllsues. et méme pour les plus modestes dialectes des montagnards, ces

missionnaires ont composé et nmpnmé des grammaires et dlctaonnmres
qui rendent d'immenses services.

En méme temps qu'ils étudiaient tout ce qui concernait les pays
d'Orient, les Francais, dés I'époque de Louis XIV, créaient des écoles,
comme le fameux Coliege Constantinien, au Siam ; ce collége fut trans-
porté, aprés la ruine de ce pays, a Pénang. C'est la que le Cochinchi-
nois Truong-Vinh-Ky fit ses études. Cet homme remarquable, que les
plus grands savants de France admiraient, est le plus bel exemple de
ce que peut faire d'un Annamite bien doué une éducation frangaise,
fondée sur les bases les plus profondes de la culture occidentale.

Malheureusement Truong-Vinh-Ky était, encore 2 son €poque, une
exception.

Progrés scienlifique

La premiére tache a laquelle les Francgais s’adonnérent passionné-
ment ce fut la constitution d'une science annamite, c'est-a-dire de
I'étude de tout ce qui concerne ce pays et ses habitants, anciens et
contemporains.

Dés la conquéte, des officiers et des explorateurs frangais s’attache-
rent & I'étude de la géographie du pays et, au milieu des plus grandes
difficultés, visitérent des régions ou aucun Annamite n'osait alors
s'aventurer. En 1899 fut fondé le Service Géographique, dont les tra-
vaux ont une importance capitale pour I'Indochine. Ses cartes foat
connaltre le pays dans ses moindres details et facilitent la conquéte
de la nature. _

Puis ce fut la formation d'un Service Géologigue, pour I'étude de la
constitution du sol. Les travaux de ce service font |'admiration des
savants dn monde entier. Son musée est undes plus célébres de I'Asie.

L’Ecole Frangaise d’Extréme-Orient nous vaut un grand prestige,
surtout dans les pays d'Orient. |
Sa bibliotheque de Hanoi est renommée pour la richesse de sa dccu-

- mentation sur fout ce qui concerne les peuples anciens et modernes

de I'Indochine, de la Chine, du Japon. du Thibet, de I'lnde et autres
pays d'Asie.

L’Ecole Francaise d’Extréme-Orient a aussi créé et dirige les Musées
de Hanoi, Tourane et Pnom-Penh, ol sont rassemblés, classés etcon-
servés les objets d'art et les amiiquités indochinoises, ainsi que les
objets que nous ont laissés les peuples aujourd’hui disparus.









dong tro lanh. Ngdy nay my-thult x¢¢ Cao-mén d3 phuc-sioh (‘)sﬂén .

dang sdn-xuit () ra nhirng cbng-trinh cing ngay cing dep hon. ngag
vai pdm nira nhirng cdng-trinh ndy sé 1am cho xir Cao-mén cb mét cdi ; *x

gid-tri rat to. : _

0" Ha-ngi, trudrng bich-cong doi ra treérng kj-nghé thwc-hanh,
gidng nhu treong my-nghé & Gia-dinh, gidy hoc-sinh sy ding mii trong
viéc bli-trf nhirng sw-tich cé cda x¢ minh, v gidy cho biét nhimg cdi
hinh-thé cia tao-vat. 0" Ha-ngi lai m&i mé modt trrorng Cao-ding my-
nghé dé dao-tao nhirng vién mj-nghé-gia c6 hoc-thire va théng-théi,
trinh-d9 hoc-van cao hon nhirag tay tho linh nghé kia. Troong ndy
gidy hoc-sinh vé& hinh-thé tao-vit, vé nhirng mj-nghé cd trong xé& va
- nhirng cdng-trinh kiét-tdc (%) cia Au-chau.

Am-nhac va dién-kich ciing d3 cadi-tan (‘) va hoan-toan hon trrée.
Nha hét xay c6 vé lich-sr dé coi, cdnh nao bay ra canh 3y, 4m-nhac ngdi
an bén trong, thay cho c4i rap h4t bAn-thlu khi treéc. Con hét déng vai
c6 vé ty-nhién, chir khdng nhir nhirng con hat dbt nat va 18i tan nher
xwra. Néu tinh-thé xd-hoi ma ddi v&i bon con hét cao hon ft nira thi lo gi
trong xir chd c6 nhiéu tay tai-tir thong-théi hon va c6 hoc-thic hon. Ba
c6 nhiéu tay tai-tir trong bon hoc-sinh, hay i trong cc dng con nh gia-
gido déng cdc vai trong v& kich Tdy bay 12 vé kich cda nhirng nha kich-
si ngay nay soan ra. Nhirng tay tdi-ti- ndy dién & nba hay 12 dida & noi-
cong-ching. Viéc dién-kich ndy ciing giép mdt phén vio nghé didn-kich
ngay nay. .

Am-nhac An-nam ciing da chiu mot phin dnh-hwéng to cia Am-nhac
tay. Nhirng d6 Am-nhac v2 d6 thanh-am cda dm-nhac Au-chédu duoccdng-
ching hoan-nghénh. Vdy nén tinh ndo ciing thiy dung ra phuong bit=
&m Tay. Nhirng dm-nhgc cia ddi linh khé @6 va cda d6i linh khd xanh
thdt 12 ohirng cdi trrong hoc cda cdc phudng bit-4m iy vay. Nguwdi bdn-
x(r lai bdt ddu nghién-ciru lai 4m-nhac trong nwée va im céch lam cho
hodn-toan nhirng d6 4m-nhac cé. |

(1) Phyc-sinh = sbng lgi.
(2) S4n-xuit = sinh ra.

(3) Cong-trinh kigt-tic = cong viéc rit khéo khdng ¢d cdi gl ddng ché ci-
(4) Cli-tin = dbi theo 18i méi.




Hanoi: La rue des Chapeaux.
Ha-ndi. Phd hang Non.

A Hanoi, I'école professionnelle, transformée en école des Arts Appli-
qués, semblable & celle de Gia-Dinh, enseigne aux éléves I'utilisation
dans la décoration des motifs traditionnels de leur pays et des formes
de la nature. Pour former, au-dessus de ces artisans, des artistes cultivés
et instruits, une Ecole Supérieure des Beaux-Arts vient d"étre créée
Hanol, ou l'on étudie la nature, les arts anciens du pays et les chefs-
d'ceuvres de I'Europe.

La musique et le thédtre se sont renouvelés et perfectionnés. Le
thédtre sordide, avec ses artistes ignorants et miséreux, a fait place &
un théatre bien construit, d'aspect agréable, avec changements de dé-
cors, orchestre dissimulé et jeu plus naturel des acteurs. La situation
sociale de ceux-ci, en s'améliorant, permet d'avoir des artistes plus
instruits et plus cultivés. A ce relévement ont beaucoup contribué les
amateurs, étudiants ou messieurs de bonnes familles, qui interprétent
sur des scénes privées ou méme publiques des piéces européennes, ou
des piéces annamites €crites par des auteurs modernes.

La musique annamite a été influencée par la musique européenne;
les instruments et les mélodies d'Europe ont un vif succés; dans toutes
les provinces des fanfares s'organisent. Les musiques des régiments de
tirailleurs et de la garde indigéne sont pour ces fanfares de véritables
écoles. En méme temps I'étude de la musique nationale est repmse et
l’on s'attache a perfectionner les instruments traditionnels.



il A TR TR i RETY s T
e e 1#I 'H-.‘u--',:.*

o] I ".‘k‘ J‘..}'. _p! ;;:J,a{
’ e | - i

KET LUAN.

Ot vai trrong ngin ngin trén ndy myc-dich Ia dé dénh théc cdc

M ban thi®u-nién ddc-gid nén chi-y d&n nhing viéc & xi nay.

Chang 101 muda cic ban thidu-nién nén nhin chung quanh

minh, quan-sdt cudc sinh-hoat ngay nay réi so-sdnh véi viée

con lai trong cude sinh-hoat ngay xwa, va véi nhirng viéc ma nhirng cu
gid thedrng ké lgi cho nghe.

Nhr viy thi cic ban thidu-nién c6 thé kdt-ludn |y mdt minh rit 12
dé viy.

Chra ddy nim muoi nim trong xir da tida-bd la ling.

Nhirng cudc binh-dao cia nguwdi trong nwée giy ra gidt-chéc Iin
nhau, sinh ra biét bao sr khd-s& va 1am cho trong xir y8u-hén thi da
mat hin. Ngiy nay cubc hoa-binh lan tir Bic chi Nam va nguéri ta khéng
thdy nhirng binb-linh An-nam x4-thin trong nhirng trin-mac cda anh
em trong nuwdc 1an-hai 1in nhau nira.

Cudc hoa-bish lgi ciing lan khdp trong céc ndi gidng khéc nhau.

Khi xwa thi nwéc Nam ci phdi chiu ludn [uda 12 mét nudre chr-hdu (1)
cia nwéc Tau, thi nay thit 1a ddc-ldp, khdng phdi ting-phuc nwde
Tdu nira.

Sy giao-thiép clia din-ching v&i nhirng nha nho, 13 nhirng ngwi cai
qudn, thi khéng cich xa nhau nhe treée va duoe than-4i-hon. Nguwéai
nha qué dwoc hudng quyén tw-do rdng rai hon truwée nhiu. O gira
hai hang ngwdi trén nay thi lai mé1 sinh ra mdt hang trung-iru nira.

Ngoai nhirng sir o'n-hué cua cudc thi-binh 8y, niréc Phéplai con dem
dén cho xir nay nhi€u sr on-hué nira, nhw nhirng cong viée vi-dai (2)
dudng x4, cdu cong, dwdng xe hda, bén tdu thly, séag dio vé viéc din
thiy nhdp dién (3). Nhirng cong viéc ndy d3 1im bét su khd sé va lam
ting-tién (4) sw thinh-thoi cda nhdn-dan. Sy quydt-diu && trir nhirng
bénh 14t va nhirng bénh truyén-nhiém Idm cho ndi gidng cang ngdy cing
tréng-kién thém lén. Biét bao nhiéu trr&ng nhir trrdrag tiéu-hoc, trrdng

(1) Nwée chu-hiu = nwée nhd chiu ting-phue nwéc Iéa vi cf hing pim
phdi mang 44 quf sang cdng-tién.

(2) Vi-dai = to tat, to 1én.

(3) Ddn thdy nhip dién = din nwéc vio rudng.

t4) Tang~-tién = lam thém hon lén.




Jeunes athlétes annamites a |'Ecole d'éducation physique de Hanol
Nhirag thibu-nién lyc-si & truong thé-duc Ha-noi.

CONCLUSION

veiller I'attention de nos jeunes lecteurs.

Nous avons voulu les inciter & regarder autour d’eux. & obser-

ver la vie d'aujourd’hui, a la comparer avec ce quireste de la
vie d'autrefois, a ce qu’en racontent les vieillards.

Il leur sera facile alors d'en tirer des conclusions.

En moias de ciaquaate ans le pays a fait des progrés coasidérables.

Les guerres intestines, qui avaient causé tant de miséres, et telle-
ment affaibli le pays, ont été définitivement supprimées. Une paix pro-
fonde régne du Nord au Sud; on ne voit plus des soldats annamites
s'affronter dans des guerres fratricides. La paix régne également entre
les diverses races.

L'Annam est désormais complétement indépendant de la Chine. dont
il n’avait jamais cessé d'étre le vassal.

Les rapports entre le peuple et les lettrés, ses dirigeants, sont deve-
nus moins distants, plus fraternels ; le paysan jouit d'une plus grande
liberté ; une classe bourgeoise s'est créée entre les deux autres.

A ces bienfaits de la paix francgaise s'en sont ajoutés d’autres. Les
grands travaux : routes, poats, chemins de fer, ports, canaux d’irrigation
ont diminué la misére, augmenté le bien-éire. La utte eatamée contre
les maladies et les épidémies tend 2 régénerer la race. Les nombreuses

Css quelques courts chapitres n'ont pas eu d'autre but que d'é-



trung-hoc, trwong kj-nghé, trworng my-nghé thwe-banh, tredagcao
ddng, tredng dai-hoc 1Am cho mdt 58 rat nhiu agwdi bidt nhirng cdch
thirc d€ loi-dung nhirng didu hay cida khoa-hoc. '

Trong con dirong 3y trrée da bao nam ché ndi xé Pong-Dwong da
phdi nhd ngudi nuée ngodi gibp d& cho. Vé vidc mé mang ky-oghé va
throng-mai ngudi An-nam ciing phdi nhé nhw thé. Nhin-din & coi
Bong-Dwong niy vé& nhirng khodng d6 tién-bd di chim, thé ma dwreoe
mdt dan-toc & TAy-phwong vui Iong ddy d&. Nhu thé thi that 13 mét
su hanh-phiic cho din-chéng vdy. Néu nhin-d4n x¢ ndy ma gip phdi
nhirng dan-tdc khic thi ¢6 18 ho giir bi-m4t (1) nhirag diéu ho biét hon
nguwoi. Ngudi Phdp thi mang dén cho nhan-d4n x¢ ndy khong nhirng
mon hoc chuyén-mdn va nhirng khoa-hoc cia minh, lai cdn dem d2n
cho nhan-dao biét cdi grong nhimmg dirc-tinh vé tinh-thin. Nhirog dée-
tinh nay tuy lau thu-thdp drgre (2) nhurng rit 13 cén, nhir tinh-thdn vé trat-
w, vé& phuong-phép, vé tién-kidn, vé& tidt-kiém ; c4i thi-hidu vé sir ci-
quyét lam viée, si thirc-hanh kién-nhin, cdi thi-hidu vé viée nghién-ciu
hoc-hanh khong lay tw-lgii 1am muc-dich.

Nhirng thidu-nién & c6i Bong-Dirong dwoe gin-gui ngwdi Phdp nén
cd ma hoc-tdp 13y nhirng diéu hay d6. Nhung ma that 13 modt cdi diém
khong hay. néu trong mét vai cdi 6c non nét phdt I ra cdi cdch -
khinh-bi ohirng nguwdi nhiéu twéi hon vA da trdi qua mot theri —ky
khong duge tot dep nhur ngay nay. -

Nhirng dirc-tinh (3) & tAm-can cdn quan-trong hon nhirng dirc-tinh
& ndo-tdy (4). Nguwdi ta ma thu-thdp dwge 12 nhér sv gia-dinh gido-duc
va nho sy tirng-trdi & doi véy.

Nhw the thi ta phdi néa vang l&i nhirng ngwdi sinh ra ta, va ta phéi
* 16n-kinh phirng ngurdri nhiéu tudi hon ta.

Mot ngurdi con traihay 1a mdt ngudri thidu-nién tréng minh théng- minh,
théng-thdi hon nhirng ngudri nhiéu twdi, ma khong theo céi luat iy, thi
dang khinh, dang ché l&m viy.

Nhirog sv tien-bo ma ta dwoc héng bit ta phii cé nhirng bbn-phin
sau ndy : bon phan phdi biét on nhirng ngudi mang sw tién-bd dy lai
cho ta, hay 12 lam cho su tién-bd &y c6 thé thirc-hanh dwoe ; bdn-phén
lgi-dung nhirng s tién-bo, theo nhu ludt iudn-ly bt budc. Ching ta

(1) Gii bl-mat : gitr kin iy mot miob khong cho ngudri khae bibt,
(2) Thu-thép : iy duge.

(3) Bikc-tlah - tinh o8t tét.

(4) Ndo-tiy : éc nguiri ta,
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- €coles : primaires, secondaires, professionnelles. écoles d'arts appli-

qués, écoles supérieures, université, offrent 4 un grand nombre les mo-
yens de profiter des bienfaits de la science.

Dans cette voie, longtemps négligée. I'Indochine avait besoin d'une
aide étrangére. Il en est de méme pour le développement de I'industrie
et du commerce. C'est un bonheur pour ses habitants, en retard sur ces
divers points, qu'un peuple d'occident se fasse si volontiers leur éduca-
teur. D'autres auraieat gardé leur supériorité pour eux-mémes. Les
Francais apportent non seulement leurs techniques etleurs sciences mais
aussi I'exemple de certaines qualités d’esprit, longues & acquérir, mais
essentielles : I'esprit d'ordse, de méthode, de prévoyance, d’économie ;
le goiit de l'entreprise, la pratique de la persévérance, le goiit de I'étude
désintéressée.

Voila ce que les jeunes gens d’[ndochine doivent chercher 4 appren-
dre au contact des Francais. Mais ce serait un malheur si, dans
quelques jeunes cervelles, naissait un certain mépris pour les gens plus
ages, qui ont connu une période moins bonne.

Les qualités de cceur et de caractére, qui sont plus importantes que
celles de 'intelligence, s'acquiérent dans la famille et par I'expérience
de la vie.

C’est pourquei ceux qui nous ont donné le jour ont droit 4 notre
obéissance et ceux qui ont longtemps vécu A notre respect. Un fils ou un

Jeune homme, qui s’affranchit de ce précepte parce qu'il croit étre plus

instruit, est méprisable et ridicule.

Les progres dont nous profitons nous imposent des devoirs: devoir
de gratitude envers ceux qui nous ont apporté ce progrés ou l'ont
rendu possible ; devoir d’utiliser ces progres en nous conformant 2
la loi morale. Cette loi nous la recueillons au foyer familial, de la
bouche des vieillards et par I'exemple des ancétres et des hommes
vertueux, dont la tradition nous a conservé le souvenir.

En définitive il faut que les jeunes s’appuient sur les anciens, qui
leur apportent les enseignements du passé et les legons de I'expérience,
et sur les Frangais qui. fideéles a leur politique de toujours, ont surtout
une ambition : aider les peuples qu'ils dirigent & réaliser pleinement
leur destinée.




94 w 3
hdi chirng cdi qud cia c4i ludt lude-ly &y & chdn gia-dinh, & miéng céc i!
cy gid va & nhr cdi grong cda 15-tién ta vi cla nhirog ngrdi nbdn- .
dirc con lvu-truyén lgi dén ngldy nay.

Sau hét, nhirng ban thidu-nién nén dya vio nhirag nhi cyu-hoc .
mi hoc iy nhirng dao If cb va nhirag bii hoc vé sy tirng-trdi, va lai
nén dyavao ngwoi Phdp, xwa nay via trung-thanh v&i cdi chinh-séch (1)
cia minh |12 mudn giGp-d& nhirng din-tdéc diwdi quyén minh cai-tri cé thé
there-hanh cudc sinh-hoat mdt céch rit 1d hozn-hdo viy.

s T i
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(1) Céi chinh sdch : cdi phép tri nwére.

Une Pagode 4 Luang Prabang.
Mot cai chua xi& Lao.
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L'alliance entre le progrés et la tradition. La Pagode des Pinceaux (ll2nol)
illuminée pour la féte de la Victoire

Viéc dung-hda sy tidn-bd vé&i tue té-chuyén. Bén Ngoc-Som (Ha-nbi1) mic
dén dién sdng chwog vé djp hdi Chido-thing.
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j?; — Laprospérité de I'lndochine pen- | 56 -— St think vrong cla2 x& Bong-
dant la grande guerre dwong trong khi bén Au-chliu
co viéc chién-tranh
Cuapitre VI i Cruonc TG VI
65 — L'adoucissement des meceurs. 64 — Phong-tuc duae thudn.
Crapitre  VII | CHrrona teir VI

»1 — Les progrés matérielsdepuis 1918 70 — Sw bbén-bd vat-chét tir nam 1qi8

Cuarirar  VIH Crvrese rad VI
8y le progrés scientifique, intel- | 82 — Sy tidn-bo vé€ dvong khoa-hoc,
lectoel et artistigue. I v& durirng tri-thire va vé duong
| m§-thuar.

ot - Conclusion oo — K&t luidn.






'k

o
|

'1

o

Z

v "

(o)

ML

4 B84NV6

o |
&

TS L
B

&
o~

N g DUl e
,,"J -affoo

L

» -
I TamAka Sy,

Gouanghga
.'n ”‘?ﬂh =

.. . [ A0 Khe '-"'-‘"
23 (| (| BintDiok ','"a iNhon
»* \:\ ‘\1

2 tsu\g o2
4 ] ‘
i

D E
| sr1am

LEGENDE
— Chemins de for en exploation
A R g « s = construcbon

= Roules aufomobilables
s #a consiruction

Echeile P
] e oo e
————r -




e

eI

_ -IVH

ueu-(ey
ap 1030

AT O

weuiy,p @104

NIMN O.L
ad

buoy ey ~

ap g f a3

wﬂ\ﬁ

on

qu Q- Emr .

A



e1oUID R

S/e/@y 000 Sweyy
(012 0@/ ‘uBY ‘§ 08y EEROuony

foye
-Buar s usrojog ey 10 suaispuopuy

(ssowyy) svaibpoqueyn
fsioweip-susijory-soyy) '1eyy
Syuveuuy

WANADHTE

NANITHOOANI'T 4a

T s i —— < ——

WV IS
R0 AATOD

SN,

Nas




PLAN pE HAIIGI B

PLAN DE HANOI
s 1926
LEGENDE :

- Bz sisoca

e sarth
_M-ll"\lﬂ-l

...... PRINCIFAUX EDIFICES
-i1} Pageds da Grand
Sowsdta

(2) Esols Normate
(- : L] 131 weaveis Epline
"? (4] Chitssy w'fau
e (§) Direclios dea Fi-
ARACHE

81 Yiledrone
‘p; 17 Taerain l'ir-ﬂ-wu
- i AF LM A

: 19 Pegeds des Pinceast
0} Mairie
(1) Cathadrala
i1} Eveche-Semerairs
(D Rishetnegue - Gon-

daresaria

civite ol militaire | §

oo e ) i o o i Pt B s ot

s )

ST Sl






soupd
‘uga)p wonediagu ap seudy sejedioung  *——
seswd
«uwdj uonjedingu op seudly seRdioulig St
WJO) ep uIweyd ep soudl) SejRdIOUldyd —

AANADAT

ApUINSU] | 12 AulyTy W Capu] | 241uo
aulgaopup | ap a|wajuad uonenyis ¥y 33 uofing ap
vod np apifigpatad voryisod vy anjuow ajawdr 31130

N3N NOS SNVA 3ANIHOOAGNLT

\\\\\

(90uedy) K1gyoipuo )

seipeiff
f FIVvONITE _

na (Bouedj) uorur | &

JST709

" , el J4) pquog ‘A -
(uodej . s v | gdbbey epuey i
JS0. %ﬁ\\ \ _. wirbieo) % i
bunjeay %9@ 09)eN0S nojupuLN) o z

g ma N o1 H OO

e 1|8

- T e




CAl-CHINH

| nhirng e¢hé in lam. .
~ Trang thir 4, tr dong thi chin d&n ddng thé- mudi lim 13 thira,
b6 cd di.

- Trang thir 4, db.ng thir 20, cdu: « Néu ho tré hon ft nira
‘khong ding, xin doc 1a: « Néu ho khong tré nhur thé . . . . »

* Trang thi 10, dong 15 tir chir : « Néu dén cudi cdu 12 thira, ho
ca di. '
- Trang 70, dong 29, cdu: « Nguwdi trong dédnh. . . », xin doc 1a:

Nhirng doan trén ndy bd di va mdt vai doan cén con nira & bén bdn

dich c6 khdc bdn chir tdy doi chat, la vi khi tdc-gid sira lai ban chir tay
ong khi chira bii in, so-y khdng néi cho dich-gid bidt dé sira bdn
ch lubn thé.










